Engagement Contract No C-UZA-22-00027

for the provision of services

This Engagement Contract (hereinafter
“Contract’) is entered into in Tashkent

on" 3" March 2022

between:

the

The National Bank for Foreign Economic Activity of
the Republic of Uzbekistan JSC (hereinafter the
“Company”), represented by Deputy Chairman of the
Board, Kurambayev Azamat Karimbayevich, acting on
the basis of the power of attorney

#
— e 0) ~1020/p4

on the one hand, and

“KPMG Audit” LLC Audit Organization (hereinafter
“KPMG") represented by Saidov S.K., General
Director, acting on the basis of the Charter, on the
other hand.

Any reference herein to a “Party” shall mean either the
Company or KPMG and any reference to the “Parties”
shall mean both the Company and KPMG.

1. Subject of the Contract

1.1 KPMG will provide the following professional
services: on transformation of the activities of the
Internal Audit Department (hereinafter the “Services”)
for the Company.

The Services provided by KPMG under the present
Contract are related services as indicated in the article
33 of the Law of Republic of Uzbekistan “On Audit
Activities”

1.2. KPMG shall

following services:

- Stage 1. Diagnosis of the Current State of the
Activity of the Internal Audit Department

- Stage 2. Development of a Package of
Documentation for the Effective Implementation
of Risk-based Internal Audit

- Stage 3. Organizing and Conducting Activities for
the Effective Implementation of Risk-based
Internal Audit

provide the Company with

1.3 If the Company wishes to provide the Deliverable
on the basis of a Hold Harmless or other similar
letter to a third party, the time spent by KPMG
professionals in agreeing and issuing such a letter
will be billed in addition to any other fee herein and
the fee shall be paid under separate invoice and
(or) Protocol of Provision of Services.

A detailed description of the scope of the Services, the
approach and timeframe for the provision of these
Services and the resulting deliverables are presented
in Appendix 3 “Scope of Services”.
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dated /L 00 A4y,
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Horosop NeC-UZA-22-00027 P [0.03.4Z .

06 okazaHum ycnyr

HacToswmin forosop (Aanee «[loroBop») 3aknioyeH B
r. TawkeHTe
« 3 » mapTta 2022 roga

mexay:
AO «HauwoHanbHbili ©GaHK BHELWHE3KOHOMWYECKOW
pestenbHoctk Pecnybnukn Y3bekuctan». (ganee

«Komnanus»), B nuue 3amectutens [lpeacepatens
MNpaenenunsa, Kypambaesa A.K. peicTeylollero Ha
OCHOBaHWW JOBEPEHHOCTH

Ne ©Of-jof2/02 or /) O A2,
C OZIHOW CTOPOHbI, 1

Ayautopckoi opraHusauuen OO0 «KPMG Audit»
(nanee «KPMG»), B nuue MeHepanbHOro aupexropa
Canpoea C.K., geiicTBytoLLEro Ha OCHOBaHWK YcTaea, ¢
ApPYrow CTOPOHbI.

Mop eeipaxeHuem «CTopoHa» B AaHHOM [oroBope
cnefgyet noHumatbk nubo Komnauuto, nuéo KPMG, u
nop BblpaxeHuem «CTOPOHbI» cCrneayeT NoHUMaTb Kak
KomnaHuio, Tak n KPMG.

1. Mpeamet Jorosopa

11. KPMG  ofssyetcs okasatb  KomnaHuu
npodgeccuoHanbHble  ycnyru no  TpaHcgopmauuu
JesTenbHocTu [lenapTameHTa BHYTPEHHEero ayguta
(nanee «Ycnyruy).

Yenyru, okassieaembie KPMG no HacTosilemy [lorosopy,
ABMAKTCSA COMNYTCTBYIOLUMMUW YCNyramn COrnacHo crartbe
33 3akoHa Pecnybnukn Ysbekuctad "O6 ayauTopckow
hesiTensHocT".

1.2

ycnyru:

- QJtan 1. [uarHoctuka Tekywero CocTosHWA
[esTensHoCcTH [enaptameHTa BHyTpeHHero
Ayguta

- Ortan 2. Paspabotka lMNaketa [JokymeHTauum ans
SdpdekTnBHoro BHegpeHws Puck-
OpWeHTMpoBaHHOro BHyTpeHHero AyauTa

- gram 3. Opranmzaums u  [poeefaeHune
MeponpustuiA no JdpcpekTBHOMY BHegpeHuto
Puck-opueHTupoBaHHoro BHyTpeHHero Aygura

1.3, Ecnu KomnaHua noxenaeT npenocTaBuTh
TpeTbemy nuuy PesynbTtatel pabotr KPMG u Takoe
npepoctaeneHue GyAeT OCHOBLIBATLCA Ha NOANUCAHWUK
3TUM TpeTbuUM nuuoMm [lucema 06 orpaHuy4eHuu
OTBETCTBEHHOCTM WNW aHanorMyHoro nucbma, TO
Bpems,, 3aTpayeHHoe cneuuwanuctamu KPMG Ha
cornacoBaHWe W MNOAroTOBKY Takoro nucbMma, Gyner
noAnexarb onnare Ha OCHOBaHUW OTAENbHOrO cYeTa U
(unwn) axkTta coayYu-npUeMKn OKasaHHbIX Ycnyr U B
pononHeHve k CToMmocTW Ycnyr, cCOrnacoBaHHOW B
HacToswem [orosope.

MoopobHoe onucaHue obwema Ycnyr, noaxoda K
BbINOMHEHUD YCNyr U CPOKOB WX OKa3aHWs, a Takke

KPMG npegocTtasut KomnaHuw cnepytowime

[Joroeop 06 okasaxuu yenyr MC&RC — v.3 UZ
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2. General Terms of Business

2.1 KPMG shall provide services pursuant to the
General Terms of Business, set out in Appendix 1,
which shall apply to this Contract and govern KPMG'’s
relationship with the Company, together with the
Additional Terms of Business for Consulting, set out in
Appendix 2. This Contract shall be deemed
“Engagement Contract” referred to in Appendix 1,
Appendix 2, Appendix 3.

22 For the purposes of this Contract, paragraph
35 of Appendix 1 to the Contract does not apply

3. Fees

3.1 KPMG's fees for the Services under the Contract
is UZS 1 233 465 173.80 (one billion two hundred
thirty-three million four hundred sixty-five thousand
one hundred seventy-three soums and eighty tiyin)
soums, including VAT in the amount of UZS 160 886
761.80 (one hundred sixty million eight hundred
eighty-six thousand seven hundred sixty-one soums
and eighty tiyin)

The total cost of services under the Contract includes
all costs, expenses and other expenses of the
Contractor, including those, related to the execution of
this Contract.

3.2. KPMG's fees will be held firm except to the
extent of any additional time that is required arising
from a change in the scope of the Services, or from
events that are beyond KPMG'’s control. At the same
time, in accordance with p.34. indoor switchgear "On
Public Procurement" increase in the cost of services
may not exceed 10% of the total cost of services under
the Contract

4. Payment terms

4.1 The Company shall pay the required fees for
the Services reflected in the Contract and on the basis
of Protocols of Provision of Services and invoice.
Payment shall be made not later than 5 calendar days
after signing Protocol of Provision of Services and
invoiceby the Parties, if otherwise is agreed under the
Contract.

4.1.1  The invoice for the advance payment in the
amount of 20% of the cost of the Services
constitutes: 246,693,034.76 (two hundred and
forty-six million six hundred and ninety-three
thousand thirty-four soums seventy-six tiyin)
shall be issued within 5 banking days upon
signing of this Contract;

4.1.2 The second payment in the amount of 25% of
the cost of services amounting to

308,366,293.45 (three hundred and eight

Engagement Contract for the provision of services MC&RC - v.3 UZ
Page 2 of 7

pesynbTatoB Ycnyr, cogepxutca B [lMpunoxeHun 3
«O6bem Ycnyr.

2. OOGwwue ycnoBuA OCYIECTBNEHUA
AeATeNTIbHOCTH

2.41. KPMG npuHumaeT Ha cebs 0b6s3aTtenbscTBo no
oKasaHWio Ycnyr B cooTBeTCTBUM ¢ OBLMMUN YCrIOBUAIMU
OCYLUEeCTBMEHWUA AEeATeNnbHOCTH, W3NOXKEHHbIMW B
Mpunoxenun 1, koTopble OyayT NPUMEHATLHCA K
AaHHomy [loroBopy 1 perynvpoeaTh B3anMOOTHOLLEHMS
KPMG c KomnaHuein Bmecte ¢ [ononHUTENbHbIMY
YCNOBUAMMW ocyuwlecTeneHmA AeATenbHOCTHU no
KOHCYNbTUPOBaHUI, U3NOXEeHHbIMW B lMpunoxexHun 2.
HacTtoawwia [lorosop 06 okasaHuu ycnyr npeacTaenaeT
coboir «[oroeop», Ha KOTOPbIA CAenaHbl CChIKN B
Mpunoxexun 1, MNpunoxeHuu 2, MpunoxeHuu 3.

2.2 Ona uenei Hacrtoswero [orosopa nyHkT 35
[MpunoxeHua 1 k [loroBopy He NpUMeEHSETCA

3. Croumoctb Ycnyr

i Croumocte Yenyr KPMG no Hacrosiemy
[ororopy coctaenseT

cymmy B pasmepe 1 233 465 173.80 (OguH munnuapg
[1BECTM  Tpuauate TPW  MUNNMOHA  YeTblpecTa
LUECTBAECAT MNATb ThICAY CTO CEMbAECAT TPU CyM W
BOCEMb/ECAT TWAWH) cyMm, Biovas HOC B pasvepe
160 886 761.80 (cTO |LWeCTbAECAT MWNMOHOB
BOCEMbCOT BOCEMbAECAT LWEeCTb ThiCAY CEeMbCOT
LUEeCTbAECAT OAUH CYM, BOCEMbAECAT TUANH) CyM
O6Lwan ctoumocTk ycnyr no [Joroeopy BKMoYaeT B cebs
BCE 3aTpaTkl, MW3OEMKKM WU  WHbIe  pacxopbl
WcnonHutens, B TOM 4UCNE  CONYTCTBYHOLUME,
CBA3aHHbIE C UCNOMHEHWEM HacToswero [loroBopa.
3.2 Croumocte  Ycnyr KPMG He noanexut
M3MEHEHWID 3a WCKIIYEeHWeM cnyyaes, korga 6bino
3aTtpayeHo AOMOMNHWTENbHOE BpPemMA B CBA3WM C
n3meHeHnem obbema npegocTtaesnsembix Yenyr nubo B

CBA3W C MWHbIMW He 3aBucsawmmun ot  KPMG
obcTosTenscteamu. Mpu 3TOM B COOTBETCTBUM CO
ct.34. 3PY «O rocypapCTBEHHbIX  3aKkynkax»

yBENU4YEHNE CTOMMOCTW YCNyr HE MOXXET npeBbillaTtb
10% ot obweit ctoumocTn ycnyr no JJorosopy.

4. Pacyethl

4.1. KomnaHwa  npoussogut onnaty  Ycnyr,
0OKa3aHHbIX B COOTBETCTBUM C HacTOALMM [JOroBopoMm,
Ha OCHOBaHUW noAnucaHHbix CTOpOHaMu akToB Caaqu-
NPUeMKK OKasaHHbIX ycnyr n cyéTta Ha onnaty. Onnata
NpOn3BOAMUTCA B TeYEHWE 5 kaneHJapHbIX AHeW nocne
noanucaHna  CTopoHamW  akta  chayvyu-MpUEMKM
OKasaHHbIX yCryr n cyéTa Ha onnary.
4.1.1.CueT Ha aBaHcoBbIil nnatex B pasmepe 20% ot
CTOMMOCTK Yenyr cocTaBnsaoLmx: 246 693 034.76
(OBecTM COpOK LWEeCTb MUNIUOHOB LUECThCOT
AEBSHOCTO TPWU ThICAYM TPUALATL YETbipe CyM
CeMbAECAT  ecTb  TWAbIH) cym  ByaeT
BbICTABNATLCA B Te4YeHWM 5 BaHKOBCKMX OHEW
nocne nognucadus Hactosiwero [oroeopa;
4.1.2.BTopoli nnatex B pasmepe 25% OT CTOMMOCTHM
yenyr coctaensiowux: 308 366 293.45 (tpucra
BOCEMb MWIMNMOHOB TPUCTa LUECTLAECHAT LUECTb
ThICAY [BECTU AEBSHOCTO TPU CYM COpOK NAThb
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two hundred and ninety-three soums forty-five
tiyin) sum will be charged within 5 (five)
banking days after the signing of the work
executed act by the parties on the results of
the first stage.

The third payment at a rate of 25 % of cost of
services constitutes: 308,366,293.45 (three
hundred and eight million three hundred and
sixty-six thousand two hundred and ninety-
three soums forty-five tiyn) sum will be made
within 5 (five) banking days after the signing of
the act of executed works by the parties on the
results of the second stage.

Final payment at a rate of 30 % of the cost of
services constitutes: 370,039,552.14 (three
hundred and seventy million thirty nine
thousand five hundred fifty two soums fourteen
tiyin) soums will be made within 5 (five)
banking days after the signing of the act of
completed works by the parties.

4.2 The date of payment is taken to be the date
of debiting funds from the Company's account
specified in clause 7.2. of actual Contract.

4.3 If any payment are not paid in full in
accordance with the terms herein, KPMG reserves the
right to terminate the provision of the Services and
apply other measures provided by law.

5. Anti-corruption Clause

5.1 When fulfilling their obligations under this
Contract, the parties, their affiliates, employees or
intermediaries undertake not to implement, directly or
indirectly, actions qualified as giving / receiving a
bribe, commercial bribery, abuse of official position, as
well as actions that violate the requirements of the
legislation of the Republic of Uzbekistan, international
norms of law and international treaties of the Republic
of Uzbekistan on combating the legalization
(laundering) of proceeds from crime, and other
corruption violations - both in relations between the
parties to the Contract, and in relations with third
parties and state bodies. The Parties also undertake
to communicate this requirement to their affiliated
(interrelated) persons, employees, authorized
representatives and intermediaries.

5.2. Each of the parties to the Contract, their affiliated
(interrelated) persons, employees and intermediaries
refuse to stimulate employees or authorized
representatives of the other party in any way, including
by providing money, gifts, providing free services to
them or performing work aimed at to ensure that this
employee or authorized representative performs any
actions in favor of the stimulating party.
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TUIAbIH) Cym ByaeT OCyLecTBNSETCS B TEYEHUE 5
(naTu) GaHKoBCKMX AHEN Nocre NoAnNWCaHWs akTa
BBIMONHEHHBIX paboT CcTopoHamMM no  uToram
nepeoro aTana.

4.1.3.TpeTnit nnatex B pasmepe 25% OT CTOMMOCTM
ycnyr cocrasnstowumx: 308 366 293.45 (Tpucta
BOCEMb MWNIMOHOB TPUCTa LUECTbOECAT LUECTb
ThiCAY ABECTU AEBAHOCTO TPM CyM COPOK MATb
TUILIH) CyM ByAeT OCyLUecTBNAETCA B TeyeHune 5
(naTn) GaHKOBCKUX AHEW NOCNe noanucaHusa akTa
BbIMOMIHEHHBIX paBoT CTopoHamu no uToram
BTOPOro aTana.

4.1.4.0koHuaTenbHbIl nnatex B pasmepe 30% oOT
CTOMMOCTW ycnyr cocTaenstowmx: 370 039 552.14
(TpUCTa ceMbaecAT MUNNUOHOB TPMALATL AEBSATH
ThiCAY  NATbCOT  NATLAECAT fABa  cyma
YyeTbipHagLuaTh TUMBIH) CyM Bynet
ocyllecTBnsAeTca B TedeHne 5 (nATn) 6aHKOBCKNX
AHel nocne noAnUCaHWs akTa BbINONHEHHBIX
paboT cTopoHamu.

4.2, Hatoii onnatel Ycnyr cuutaeTcs aata cnucaHus
[eHexHbIX CpeAcTB ¢ cyeTa KoMnaHuu ykasaHHoOro B

n.7.2. HacToswero [lorosopa .

4.3. Ecnv  kako-nubo nnatex He Gyaer
npoussedeH B MNonHoM obbeMe B COOTBETCTBMM C
ycnosusmu [oroeopa, KPMG octaenser 3a coGoit
MPaBoO npekpaTuTb OKasaHue YCnyr W MNpUMEHsTb
Apyrve Mepbl, NpefycMOTPEHHbIE 3aKOHO4aTENbCTBOM.

5. AHTHMKOPpPYNUMOHHAA OroBOpKa

5.1. Mpu wcnonHeHuM cBoux o0Bs3aTENbCTB MO
HacTosLeMy [Horosopy CTOPOHHbI, nx
appunmpoBaHHble nuua, paboTHUKN UMK NOCPEaHMKM
00A3YI0TCH He OCYLUECTBNATb, NPSAMO UMM KOCBEHHO,
AEUCTBWIA, KBanMMUUUPYeMbIX Kak aadva/monyyeHue
B3ATKW, KOMMEpYeckWi nopkyn, 3noynotpebneHwe
AOCIDKHOCTHBIM  MOMOXEHUEM, a Takke [JelCTBUNA,
HapyLuaoLWwux TpeboBaHuA 3aKkoHogaTenbCcTBa
PecnyGnukn  YsbekuctaH, MexayHapoaHblX HOPM
npasa W MexXAyHapoAHblX pgorosoposB PecnyGnuku
Y3bekmctaH O  NpOTUBOLEWCTBMM  neranvaauum
(OTMbIBAHUMIO) [OXOAOB, MONMYYEHHBIX MPECTYNHBLIM
NYyTEM, U WHblE KOPPYNUWOHHBIE HapyLUeHWs — KaK B
OTHOLLEHUAX Mexdy ctopoHamu [loroBopa, Tak v B
OTHOLLUEHWAX C TPETbUMMW NUL@MKN 1 rOCYyAapCTBEHHBLIMY
opraHamu. CTopoHbl Takke 06SA3ylOTCA AOBECTW 3TO
TpeboBaHune o nx acdbpunMpoBaHHbIX
(B3aMMocBA3aHHbIX) nuy, paboTHUKOB,
YNOMHOMOUYEHHBIX NpeacTaBuTenei u NoCcpeaHWKOB.

5.2. Kaxnas n3 CTOpPOH [oroeopa, nx
atbdunmpoBaHHele (B3aMmocBszaHHbIe) nuua,
paboTHMKK

M MOCPEAHWKN OTKa3blBAIOTCA OT CTUMYNUPOBaHWSA
Kakum-nubo o6pasom paboTHWKOB unu
YNONMHOMOYEHHbIX NpeAcTaBUTENER APYroi CTOPOHLI, B
TOM Yucne nyTem NpegocTaBneHns AEHEXHbIX CYyMM,
nofapkos, 6€3B03Me3HOr0 OKas3aHus B UX aapec yeryr
Mnu  BbINONHEHWss  paboT, HanpaeneHHblX Ha
obecneyeHne BbINOMHEHUA STUM pPaBOTHUKOM WAW

Horoeop 06 okasanuu ycnyr MC&RC — v.3 UZ
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5.3. Under the action of an employee, implemented in
favor of the stimulating side, they are understood,
including:

- provision of unjustified advantages over other
counterparties;

- provision of any guarantees;

- acceleration of existing procedures;

- other actions performed by the employee within the
framework of their official duties, but not in accordance
with the principles of transparency and openness of
relations between the parties.

5.4. If a party has reason to believe that a violation of
any obligations under the Anti-Corruption Clause has
occurred or may occur, the party undertakes to
immediately notify the other party in writing and at the
email address specified in the Contract.

In a written notice, a party must refer to facts or
provide materials that reliably confirm or give reason
to believe that a violation of this Anti-Corruption
Clause has occurred or may occur by the other party,
its affiliates (related) persons, employees, authorized
representatives or intermediaries.

5.5. The party that has received a notice of a violation
of any provisions of this Anti-Corruption Clause is
obliged to consider the notice and inform the other
party about the results of its consideration within 10
(ten) business days from the date of receipt of the
written notice.

5.6. The Parties guarantee the implementation of a
proper investigation into violations of the provisions of
this Anti-Corruption Clause in compliance with the
principles of confidentiality and the use of effective
measures to prevent possible conflict situations. The
parties guarantee the absence of negative
consequences both for the notifying party as a whole
and for specific employees of the notifying party who
reported the fact of violations.

5.7. If it is confirmed that one party has violated the
provisions of this Anti-Corruption clause and / or the
other Party has not received information about the
results of consideration of the notification of violation
of the Anti-Corruption clause, the other party has the
right to terminate this Contract unilaterally out of court
by sending a written notice no later than 15 (fifteen)
calendar days before the date of termination of this
Contract.
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yNONHOMO4EHHbIM npeacrasutenem  Kakux-nuo
NeCTBIIA B NOMb3Y CTUMYNUPYIOLLEN €ro CTOPOHbI.

5.3. Moa nencTemem paboTHUKa,
OCyLLeCTBNAEMbIMA B NOMb3Y CTUMYNUpYIOLWEn ero
CTOPOHBI MOHMMAIOTCH, B TOM YUCHe:

- MpegocTaBneHne HeonpasAaHHbIX NpPeuMyLlecTs no
CpaBHEHUIO C APYrMMW KOHTpareHTamu;

- NPefOoCTaBNEHNE KaKUX-NUBO rapaHTui;

- YCKOpEeHUe CyLLecTBYLMX npoueayp;

- WHble AeWCTBUA, BbiNONHsemble paGoTHUKOM B
pamkax CBOMX [AOMMKHOCTHbIX OBsi3@aHHOCTEH, HO He
COOTBETCTBYIOLWME NPWHLUMNAM  NpO3paqyHOCTU U
OTKPBLITOCTU B3aWMOOTHOLLEHUIA MEXAY CTOPOHAMM.

5.4. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS Yy  CTOPOHbI
OCHOBaHWIl nonaratb, 4YTO MNPOU3OLWINO WNU MOXeT
NPOM30ATH HapyleHwe Kakux-nmbo o0bsizaTensCTs,
NpPeayCMOTPEHHBIX  AHTUKOPPYMUMOHHOK  OrOBOPKOM,
cTopoHa 0Bs3yeTcs He3aMeAnuTensHO yeeaomute 06
3TOM [pPYryw CTOPOHY B NWUCbMEHHOW hopme U no
aapecy 2nNeKTPOHHOW MouTbl, ykasaHHoW B [lorosope.
B nNMCbMEHHOM YBEAOMNEHWM CTOpoHa obsizaHa
cocnaTbCs Ha hakTbl UNU NPeAoCTaBUTe MaTtepuansl,
OOCTOBEPHO  NoaTeepXaaolwe  vnu - Jawowue
OCHOBaHuWe npegnonaraTh, YTO NPOU3OLLIO UNU MOXET
NPOV30WTH HapyLUeHWe HacTosLLen
AHTUKOPPYMNLUVMOHHOM OroBOPKU APYrol CTOPOHOW, ee
atUNMPOBaHHBEIMU  (B3aMMOCBSI3aHHbIMKY)  NULEMY,
paboTHUKaMK, YNOMHOMOYEHHLIMU MpeACTaBUTENSMU
UNn NocpeaHuKamu.

5.5. CrtopoHa, nonyuuBliaa YyBegoOMneHwe O
HapyLUeHUM Kakux-nubo NONOXeHWA HacTosLen
AHTUKOPPYNUWOHHOW OroBopkW, obsizaHa paccmoTpeTb
yBeAOMNEHNE 1 cooBLNTL ApYrol cTopoHe 06 utorax
ero paccmotpeHust B TeyeHue 10 (mecsitn) paboumx
[Hel ¢ Aatbl NONyYeHWA NMCbMEHHOTO YBEAOMIEHHUS.

5.6. CTOpOHBbI rapaHTupyoT OCyLLECTBNEHME
Hapnexallero pasbupaTenscTea no dakrTam
HapyLeHmnsa NOMNOXeHWIA HacToaLen
AHTUKOPPYNUWOHHOW  OroBOpkM € cobniogeHuem
NPUHUMNOB  KOH(PUAEHUWANbHOCTM W NpUMeEHeHWUe

athdeKTUBHBIX Mep NO NPEeAOTBPALLEHNIO BOSMOXKHbIX

KOHGMNUKTHBIX  cuTyauuii. CTOpOHbI  rapaHTupyloT
OTCYTCTBME HEraTuBHbIX MOCNEACTBUA Kak  Ans
yBeJOMUBLUEA CTOpPOHbl B UenoMm, Tak W Ans

KOHKPETHbIX pabOTHMKOB YBEJOMMBLUEH CTOPOHbI,
COOBLUMBLLMX O haKTe HapyLUEHWA.

a.7. B cnyyae noaTeBepxAeHWa hakta HapyLUeHus
ofHoA CTOPOHOW NONOXKEHWA HacToALlen
AHTUKOPPYNUMOHHOW OroBOPKM W/MNu  Henony4eHus
apyro  CTOpoHOW  wHcpopmaumu o6 wTorax
paccMOTpeHUs yBeOoMMneHus o] HapyLeHum
AHTUKOPPYMNLMOHHON OrOBOPKK, Apyran CTOpoHa UMeeT
NMpaeo  pacToprHyTb  Hactoawwun  [loroeop B
OHOCTOPOHHEM  BHecyfaebHOM  nopagke  nyTem
HanpaeneHua NUCbLMEHHOro yBeJOMMNeHus He nosgHee
yeM 3a 15 (NATHagUaTh) KaneHgapHbIX OHEW 4O AaTbl
NpekpaLeHns AeicTBNA HacToswero [Jorosopa.

Jorosop o6 okasaHum ycnyr MC&RC - v.3 UZ
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6. Resolution of disputes

6.1 All disputes arising from this Contract, the
Parties will have to settle amicably.

6.2 If the dispute is not settled amicably, the
settlement of the dispute is subject to settlement in the
Tashkent Interdistrict Economic Court.

7 Concluding provisions

7.1 Completion of the Services under the
Contract shall be documented by a bilateral Protocol
of Provision of Services which shall be signed by
authorized representatives of the Parties.

The Company will sign the Protocol of Provision of
Services within 15 banking days of receiving the
Protocol, or present reasonable written objections
within this time.

Should the Company fail either to sign the Protocol
within this time or present reasonable written
objections, the Services shall be considered to have
been rendered by KPMG in full and in accordance with
the terms and conditions of the Contract.

7.2 KPMG shall have the right to engage sub-
contractors on a contractual basis as experts which
are not KPMG staff to examine particular issues that
require special qualified knowledge in non-audit areas
of activity.

If any such sub-contractors are not staff and (or)
member firms of KPMG International Limited, KPMG
shall consult the Company before doing so. Where
KPMG engages sub-contractors under this clause, for
all purposes in connection with this Contract their work
shall be deemed to be part of the Services for which
KPMG is responsible.

7.3 Any services performed in connection with the
Contract before the date of this Contract are also
governed by the terms and conditions of this Contract.

7.4 This  Contract replaces all previous
arrangements and Contracts between the Parties
concerning their relations in connection with the
Contract (any such previous arrangements and
Contracts are no longer effective or valid).

7.5 This Contract and its Appendices constitute
the entire Contract and understanding between the
Parties hereto with respect to the Services. Any
amendments hereto must be made in writing and
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6. PaspeweHue cnopoB

6.1. Bce cnopel, BO3HMKaOLWWE W3 HACTOSLUEro
HoroBopa, CTOpOHbI AOMKHBI ByAyT yperynupoBaThb
MUPHBIM NYTEM.

6.2. B cny4ae HeyperynupoBaHus criopa MUpHBIM
nytem, yperynupoeaHue crnopa, NOANEXUT
YPerynmpoeaHuio B  TalUKEHTCKOM  MeXpanoHHOM
3KOHOMMYECKOM cyae.

7. 3aKnuMTesibHbIe NONOXKeHUs

71. OkoHyaHne npepocTaeBnenus  Yenyr  no

HAorosopy ocopmnseTca ABYCTOPOHHMM AKTOM COauu-
NPUEMKN OKasaHHbIX YCIyr, KOTOpbIA nognvcbiBaeTcs
NOMHOMOYHBIMK NpeAcTaBuTENAMIU 06enx CTOPOH.

Komnanus obsisyeTcs nognucats AkT cAa4vYn-npuemKkm
OKa3aHHbIX ycnyr B TeyeHue 15 GaHkoBckux AHeR ¢
MOMEHTa €ro nony4YeHWs WNWM npeacTaBuTe B
yKasaHHbI cpok 060CHOBaHHbIE OTKa3 OT NOANUCaHUs
B cnyyae ecnu KomnaHua B ykasaHHbIA CpPOK He
noanucana AKT CAa4n-NMPUEMKN OKasaHHbIX YCIyr v He
npeacTaBuna  MNUCbMEHHble  BO3paxeHus, Ycnyru
cyutalotea okasaHHeiMm KPMG B nonHom ob6tbeme B
COOTBETCTBUM C ycrnosusimu [lorosopa.

7.2. KPMG enpaBe npuBnekats cyGnogpsauukos
Ha [OroBOPHOW OCHOBE ANs NPOBEpPKU OTAENbHbIX
BOMPOCOB, BO3HWUKAIOLWMX MPU OKasaHWM ycnyr u
TpebyLmnxX cneuuanbHbIX 3HaAHUIA B KayecTee
3KCNepToB nuu, He coctoswmx B wrate KPMG u
obnaaaowmx cneumanbHbIMW HaBbIKaMi, 3HAHWSMK U
ONnbITOM B OnNpefeneHHowW cdepe AeATEenNbLHOCTH,
OTNUYHOW OT ayAUTOPCKOW OeATENbHOCTH.

B cnyyae ecnu ykasaHHble cyGnoapsaouMkM  He
SBNAKTCA (PUINYECKUMN Nuuamu 1 (Unu) upmamum,
exogswmmmu B KPMG International Limited, npexae yem
ofpawarbca k ux ycnyram, KPMG npoeeger ¢
KomnaHueit cooTBETCTBYIOLUNE KOHCYNbTaLUN.

B cnyyae npuBneyenus  cybnoapsauvMkoB B
COOTBETCTBMM C YCMOBUAMW HACTOSLLUEN CcTaTbu UX
pabota Gyaer cuutaTbes vacTelo YCNyr, 3a KoTopyio
KPMG HeceT OTBETCTBEHHOCTb, ANA NbbIX Lener no
ycnoeuam [loroeopa.

7.3. Ycnyr, oKkasaHHble B OTHOLUEHWM [aHHOro
[oroBopa Ao AaTbl noanucanus AaHHoro [orosopa,
Takxe perynupyrTca ycnosmsammn gasHoro [loroeopa.

7.4, Hactoswmin [orosop 3ameHseT coboil Bce
npeaelaylyve AOroBOPEHHOCTU W COrMalleHus Mexay
CropoHamu, Kacalolmecs WX B3aWMOOTHOLLEHWIA B
cBasm ¢ [lorosopom (nioBble TakMe npegbiaywme
[OroBOPEHHOCTU W CcornaweHus nepecrawT ObiTb
AeACTBUTENbLHBIMU W TEPSIOT cuny).

7.5. Hacroswuin [lorosop u MpunoxeHus K Hemy
OoNpefenstoT NONHOE cornalleHne N NOHMMaHue Mexay
CropoHamu ykasaHHoro [loroBopa OTHOCUTEMNbHO
npegocraenaemolx Ycnyr. Jliobble W3MEHEeHWA unu

[Horosop 06 okasaxnu ycnyr MC&RC —v.3 UZ
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signed by an authorized representative of each Party.
Any such amendments must specifically refer to this
Contract. In the event of any discrepancy between
this Contract and its Appendices, the Contract shall

prevail.

7.6 This Contract, together with its Appendices, is
executed in two copies in English and Russian, each
having equal legal force, with one for each of the
Parties. If there is a discrepancy between the English

and Russian texts, the Russian text shall prevail.

1.7 If the name, contact or payment details of a
Party are changed, such Party should notify another
Party in writing of such changes within a reasonable

time.

8 Addresses of the Parties

8.1 Company:

The National Bank for Foreign Economic Activity

of the Republic of Uzbekistan JSC

Legal Amir Temur Prospect, 101, Tashkent,
address: 100084, Republic of Uzbekistan
INN/KPP: 200 836 354
A/N: 19907000600000450147
Bank: National Bank for Foreign Economic
Activity

Bank Code: 00450

8.2 KPMG:

Audit organization “KPMG Audit” LLG »

Address: 107-B,A. Temur Avenue,
Tashkent 100084, Uzbekistan

Tel. +99878-147-77-44

A/N 2021 4000 8007 5720 8001(UZS)
Bank: “Kapitalbank”JSCB

Central Operations Department

Bank Code: 01088

Appendices

Appendix 1 General Terms for the implementation of

activities

Appendix 2 Additional
Consulting

Terms of

Appendix 3 Scope of Service
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Business for

KOpPPEeKTMpOBKN oOTHoleHuA CTopoH no [lorosopy
[OMKHbI ObITb  TOMBKO B NUCbMEHHOW  hopme,
noanucaHbl  YNONMHOMOYEHHBEIM  MpejcTaBUTenem
koo CTopoHbl U ByayT umeTb cuny nub npu
HanUYuK B HUX NPAMON CChINKW Ha AaHHbIA [lorosop. B
cnydae nobbix pacxoxaeHun mexay [loroBopom u
MPUNOXKEHUAMU K HEMY MNPeUMyLUECTBEHHYIO Cuny
ByaeT umeThb [lorosop.

7.6. Hactosawmi [oroeop, BMecTe c
MpunoxeHsMK K HEMY, 3aKNioYeH B ABYX K3eMniapax
Ha aHrMWACKOM W PYCCKOM A3bIKax, MMEKLUX pasHyto
OpUANYECKYIO CUMY, NO OAHOMY ANA Kaxaoh CTOPOHBI.
B criyyae BbifBNEHNsi Kakux-nnbo pacxoxaeHwin mexay
aHIMWIACKMM 1 pycckum TekcTamu [orosopa, pyCcckui
BapuaHT ByAeT UMETb NPenMYLLECTBEHHYO CUny.

T 1. B crnyyae 'W3MEHEHUS  HaUMeHOBaHus,
KOHTaKTHOW WHMOopMaLuy W -NNaTeXHbIX PEKBU3NTOB
CrtopoHa [loroBopa, peKkBu3uUTbl KOTOPOW U3MEHWUNNCH,
obasyeTcsA Hagnexawum o6pasom v B pasyMHbIA CPOK
NUCbMEHHO yBefomuTs Apyrylo CTOpOHYy O Takux
N3MEHEHUSIX. %

8. Appeca CtopoH

8.1. Komnanwms:
AO «HauuoHanbHbIA BaHK
BHEWHEIKOHOMWYECKON OeATENbHOCTH
Pecny6nukmn Y3oekncran»

Kpuanyecknin  Pecnybnuka Y3bekucraH,

appec: 100084, TawkeHT, npOCMNeKT
Amupa Temypa, 101
npocnekt Amupa Temypa

WMHH/KMN: 200 836 354

CymoBbliA 19907000600000450147

CHET!

BaHk: MEPL, HE B3O PY

M®O: 00450

8.2. KPMG:

AyauTtopckasn opraiusauua 000 “KPMG Audit”

Pecny6nuka Y36ekuctaH, TawkeHT 100084,
npocnekT Amvpa Temypa 107-B

Ten.: +99878-147 77 44

CymoBebIi c4éT: 2021 4000 8007 5720 8001
Bank: AKB Kanutan6aHk

LleHTpaneHoe OnepauuoHHOe YnpaBneHue
M®O: 01088

MpunoxeHuna

Mpunoxexne 1 O6wwe
0eATenbHOCTH

ycnosua ocyulecTeneHus

Mpunoxexve 2 JononHuTenbHble ycrnosusi
OCYLLECTBEHNS AESTENBHOCTH MO KOHCYNbTUPOBAHWIO

MpunoxeHue 3 O6beM Ycnyr

O611e ycrnoBus OCyLLIECTBNEHUS AEATENbHOCTH

Dorosop o6 okasaHuu yenyr MC&RC — v.3 UZ
Ctp.6ma7



U.
AO «HALUMOHATbHbIA BAHK BHELUHESKOHOMWYECKOW OEATENBLHOCTU
PECNYBNUKWN Y3BEKUCTAH»

MBAYEV A.K./ KYPAMBAEB A K.
ghe Board/ 3amectutens Mpepcepatens Mpasnenus

1)
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KPMG

Appendix 1 to Contract No C\\2A-22 - 0co2 Mpunoxenue 1 k forosopy Ne C - UZA -2.2.-000 2.2

General Terms of Business

These General Terms of Business apply to the
delivery of services by KPMG to a client pursuant
to a Contract for the provision of services (“the
Engagement Contract”) which references these

General Terms of Business (“the General
Terms”).
Definitions

The meanings of the following words when used in
these General Terms, Engagement Contract (and
any appendices thereto) are as follows:

Services — the services to be delivered by us
under an Engagement Contract.

Deliverable — advice, report or any product of the
Services, oral or written.

KPMG, we, us, our (or derivatives) — the KPMG
contracting party as identified in the Engagement
Contract.

You (and derivatives) — the contracting Party
other than the KPMG contracting Party.

The Party — KPMG or you (collectively the
Parties).

KPMG Persons — the KPMG contracting Party,
any other member firm of KPMG International
Limited and all entities controlled by such member
firm including all of the partners, directors,
employees and agents of such member firm and
entities controlled by them and “KPMG Person”
shall mean any one of them.

Our Services and responsibilities

1.  The Engagement Contract sets out the
Services to be delivered by us and any associated
matters.

2. Prior to completion of the Services, you shall
not rely on any oral, draft or interim advice,
communications or presentations unless confirmed
by our “writen advice or our final written
communication, if appropriate.

3. We shall not be Under an obligation in any
circumstances to update any Deliverable for events
occurring after the Deliverable has been issued in
final form.

4.  No Deliverable provided by us as part of the
Services shall constitute a guarantee of future
events or circumstances.

General Terms of Business - v.6 UZ
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O6wwme ycnosus ocyuecTBNeHNA AeATENLHOCTH

Hacroswue «ObLyme ycnosus OCyLLecTBneHus
AEATENbHOCTU»  OTHOCATCA K YCNyram, OKasbiBaeMbIM
knueHTy KPMG B cooTBeTcTBUM ¢ [loroBOpOM 06 okazaHum
ycnyr (nanee no Tekcty — «[loroBop»), KOTOPbI CChINAeTes
Ha HactoAwme «OGLWmMe ycrnoBus  OCYLLUECTBMEHWS
AeATensHOCTUY (fanee no TekcTy — «Obwme ycnoBuay).

OnpepeneHns TepMUHOB

YKasaHHble HWKe CroBa U BbIP@KEHWs,  Korga
UCNONb3yTCA B HacToAwwux O6Lwux ycnosusx, [orosope
(M NPUNOXeHMAX K HeMy), 03HaYaloT HUKeCNeayoLLee:

Yenyru — ycnyru, okasbiBaeMble Hamu B COOTBETCTBUM C
[Horosopom.

Pesynbtar Yonyr - nucbMmeHHas WM ycTHas
KOHCYMbTauus, OTYET UNW MHOW NPOAYKT OKasaHWs Ycnyr.

KPMG unu mbl, Hac, Haw (nMbBo npou3soaHbie OT 3TUX
cnoe) — koMnanust KPMG B kayecTee forosapusaloLLeiics
CTOpOHbI, HanMeHoBaHWe KOTOPOW yKka3aHo B [lorosope.

Bol (M npousBoAHble OT 3TOro cnosa) —
forosapuBatowasics CtopoHa, kpome KPMG B KkadecTee
AorosapusatoLLeircs CTOPOHI.

Cropona — KPMG wnu Bbl (ganee coemecTHO —
CTOpOHbI).

MNpeacrasurenu KPMG — gorosapusaiowasicss CtopoHa B
nuye KPMG, nobble apyrve ¢upmbl — uneHsl KPMG
International Limited » Bce koHTponupyemble Takumm
vpmamu-yneHamn nuua, BKIKMas BCEX NapTHepoB,
AVPEKTOPOB, COTPY/HNKOB 1 areHTOB Takux (hMpM-4reHoB
N KOHTpONMpyeMbIxX umu nuu, a «MpeacraBurens KPMG»
03Ha4aeT Nboe 13 yKkasaHHbIX NiL,.

Hawwm Ycnyru u o6a3aHHOCTH

1. B [oroeope onpeaensitotca Ycnyru, kotopble GyayT
OKasblBaTbCA HaMK, a TaKoKe BONPOCHI, CBA3AHHBIE C TakuMu
Yenyramu.

2. [o okoH4aHus okasaHua Ycnyr Bbl He [OMKHbI
nonaratbCa HW Ha Kakue YCTHble, NpeaBapuTenbHbIE MNu
NMPOMEXYTOYHbIE  KOHCYNbTauuW,  CoOBLUEeHus  unu
Npe3eHTaLun, ecnu TONMbKO 3TO He NOATBEPKAEHO HaMu B
NUCbMEHHOW KOHCYNbTauuu UNK B Hallem OKOHYaTensHOM
NncbMeHHOM cooBLUeHnn B cryvae HeoBXoauMOocCTHK.

3.  Mbl He npuHUMaem Ha cefs Kakux-nmbo obssaTenscTe
npu Kakux Obl TO HW Gbino OBCTOATENLCTBAX YTOYHATb
Pesynbtatel Ycnyr B COOTBETCTBUM C  COBLITUAMM,
Npou3oLUe LM NOCNEe TOro, Kak ykasaHHble PesynbTaThl
Yenyr 6binv npeactaBneHsl B OKOHYaTenbHol hopme.

4. Hvkakoi PesynbTtar Ycnyr, npeactaBneHHblii Hamm B
pamKax okasaHua YCnyr, He SBnseTcs rapaHTueit By ayLwmx
coBbITHIA UNK 0BCTOATENLCTB.

OBwwe yCnoBUSA OCYLIECTBNEHUA AeATeNbHOCTH — v.6 UZ
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Confidentiality

5.  Any Deliverable released to you is provided
by us on the basis that it is for your benefit and
information only and shall not be copied, referred
to or disclosed (save for your own internal
purposes), in whole or in part, without our prior
written consent, which may be subject to
conditions.

6. You shall not quote our name without our
prior written consent, which may be subject to
conditions.

7. You may disclose, in whole, any Deliverable
to your legal and other professional advisers for the
purposes of your seeking advice in relation to the
Services, provided that when doing so you inform
them that disclosure by them (save for their own
internal purposes) is not permitted without our prior
written consent, and we accept no responsibility or
liability to them in connection with the Services.

8. You shall not provide any Deliverable to a
third party after altering the agreed means, content
or form of its presentation. You shall not reproduce
our logo without our prior written consent, which
may be subject to conditions.

9.  Where you are obliged (under legislation of
Uzbekistan or other applicable legislation or
regulations of a competent authority) to disclose
(including in the form of publication in the media)
any Deliverable, information and/or materials
received from KPMG (including statements,
recommendations, consultations and quotations of
KPMG’s staff and management), or information
received from other persons, and confirmed by or
agreed with KPMG, you are obliged to notify
KPMG, in writing and in advance, the means,
contents and form of such disclosure, except
where applicable law or regulations prohibit such
notification.

10. Neither Party may, without the prior written
consent of the other Party, disclose to a third party
and/or publish/permit the publication of any
information (“information”) that: (i) was provided by
either Party in relation to the Services; (ii) was
provided by either Party with regard to contractual

General Terms of Business — v.6 UZ
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KonduaeHumanbHOCTb

5. IMobBoir PesynbTar Ycnyr, npeacTasneHHbin  Bam,
ByaeT NpedoCTaBnNeH HaMKU UCXOAst U3 TOro, YTO OH ByaeT
CNYXWTb TOMbKO Balwwmm coBCTBEHHBIM WHTEpecam 1
MHGOPMaLMOHHBIM NoTpebHoCTAM U He ByaeT NonHOCTLIo
UMM 4acTWYHO KOMMPOBATLCSH, YNOMMHATLCA B OTChINKaX
WNWU packpbIBaTLCA (32 UCKNIOYEHWeM cnyyaes, koraa aT1o
penaetca Bamu B Uensx BHYTPEHHEro nonb3oBaHus) 6es
Hallero npeaBapuTENbHOrO MUCBMEHHOTO  COrnacus,
KOTOpOE MOXET BbITh faHO Ha ornpeAeneHHbIX YCNoBUsX.

6. Bbl He OypeTe ynomuHaTe Hale HasBaHue WnK
Bocnpou3eognTe ero 6e3 Hallero npeaeapwuTenbHOro
MUCBMEHHOTO COrnacKsi, KOTopoe MOXeT ObiTb AaHo Ha
onpeaeneHHbIX YCroBUsX.

7. Bbl MOXETe packpblBaTb, NMPW YCNOBUW COXPaHEHNs ero
LIernocTHOCTH, NtoBoil Pe3ynbTaTt Ycnyr, CBOMM HOpUcTam u
OPYTMM NALAM OKa3blBaIOLMM KOHCYIbTaLWOHHbIE YTy
(npodbeccroHanbHbIM KOHCYNbTaHTaM) C LieNbH nonyveHus
WX KOHCynbTauuii Mo OkasbiBaeMbiM Bam Ycnyram npu
ycnosuu, 4To Bbl npeaynpeauTe ux o TOM, YTO OHU He UMeroT
npaea 6e3 Hawero npeaBapuTenbHOTO MUCBMEHHOO
COrNacua PackpbiBaTh NONyYEHHYIO UMK UH(opMaLmio (3a
UCKMIOMEHNEM UCMOMNb30BaHWA Tako MHdopMaLmM ana ux
COBCTBEHHbLIX BHYTPEHHWX Lienen), a Mbl He HECEM HUKaKMX
06s3aTenbCTB M HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU Nepes HUMK B
CBfiau C OkasaHvem Bam Ycnyr.

8. Bobl He GyaeTte npefocTaBNATL Kakoit-nubo Pesynbtar
Ycnyr  nwobomy TpeTbeMy MUy € U3MEHEHWEM
cornacoBaHHoro cnocoba, cogepaHna unu opmbl ero
npenoctaeneHnd. Bel He GyaeTe BOCMPOU3BOAUTE Hall
norotun 6e3 Halero npeaBapuTenbHOrO MUCbMEHHOM
cornacus, KoTopoe MOXET BbiTb JaHO Ha onpeeneHHbIX
YCIOBUAX.

9. B cnyyae ecnu Bbl 0bs3aHbl B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHMAMK 3aKoHoAaTENbCTBA Y3hekncTaHa unm nHoro
NPUMEHUMOTO  3aKOHOZATENLCTBA MINW  NOCTaHOBNEHWNA
KOMMNETEHTHOrO opraHa packpbiTe (B TOM 4Yucne B Buae

nybnukauum B8  CMW) nwoboi  Pesynetar  Ycnyr,
MHcbopMaLMKo  w/unu  NpefocTaBuTe  Martepuansl,
nonyyeHHble ot KPMG (Bknioyas  pekomeHaauuw,

KOHCYNbTaUWu, UMTUPOBaHNE BbICKa3biBaHWIA COTPYAHWKOB
v pykosoguTenein KPMG), nnv nHcpopmauuto, NonyYeHHyo
OT Apyrvx nwy, KoTopas Obina noaTeepxaeHa wnu
cornacoeaHa ¢ KPMG, Bbl 06s83aHb! 3abnarospeMeHHo 1 B
nucbMeHHoW chopme yeegomute KPMG 0 codepaHuu,
cnocobe u hopmMe TaKoro packpbiTWA, 3a WCKNIOYEHWeM
cnyyaeB, Korga TNpYMEHWMbIE  3aKOH WKW UHbIE
NOCTAHOBNEHWA 3aMnpeLlatoT Takoro poaa yBeAoOMNeHus.

10. Hu ogHa 13 CTopoH He MoxeT 6e3 npeasapuTentHOro
NUCbMEHHOTO  corniackst Apyrod CTOpPOHbI  pasrnallarb
TpeTeeMy nuuy uwunu  onybnukoBbiBaTE/  AonyckaTb
onyGnukosBaHwe Kakon-nmbo nHbopmaLu
(«mHcbopmauwsi»), koTopas (i) Bblna NpefocTaBneHa ogHon
w3 CTopoH B cBS3M C oOkasaHuem Ycnyr; (i) 6bina

0O6LMe ycnoBus ocyLeCTBNEHNA AeaTensHocTH — v.6 UZ
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relationships between the Parties; (iii) which
became known to one of the Parties during the
discharge of its obligations under the Engagement
Contract; or (iv) was developed lawfully by one of

the Parties in discharging of its obligations under
the Engagement Contract.

11.  Notwithstanding the provisions of clause 10,
you acknowledge that we have the right at our sole
discretion to:

11.1. Disclose information to appropriate parties
(e.g. authorities, auditors, others) in order to meet
our obligations with legislation, regulations or any
applicable professional standards (including the
Code of Ethics for Professional Accountants as
published by the International Ethics Standards
Board for Accountants);

11.2. Disclose the Deliverables or a summary
thereof to your auditor/the auditor of your parent
company if such auditor is a KPMG Person;

11.3. Disclose information to our insurers, legal
and other advisors and KPMG Persons provided
they are subject to the same confidentiality
safeguards as set forth herein, if a claim is made or
threatened against a KPMG Person relating to the
provision of Services, as well as for the purposes
of any current and/or potential use of KPMG's
remedies;

11.4. Disclose working papers or disclose or
transfer other information to KPMG Persons to the
extent required to provide the Services and/or to
facilitate statistical data exchange among KPMG
Persons, to perform quality review or compliance
procedures, to comply with financial reporting
requirements, to coordinate client and engagement
acceptance  procedures, or to perform
independence and conflict checks, provided the
information is subject to the same confidentiality
safeguards as set forth herein.

11.5. Remove, or arrange for the removal of,
any company names and any personal data from
information and then use and/or transfer such
information to KPMG Persons for lawful purposes,
including internal use by KPMG Persons and/or the
development and/or delivery of services to clients
of KPMG Persons, as chosen at our discretion.
KPMG Persons will only use this information

General Terms of Business - v.6 UZ
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npepocTaeneHa oaHoi us CTOPOH B CBA3W C AOrOBOPHBIMK
oTHolleHnamn CtopoH; (iii) ctana usBecTHa opgHoW W3
CTopoH B cuny ucnonHenus obsisarenscTs no [orosopy;
nuBo (iv) Gbina npasomepHo cosgaHa oAHoI U3 CTOPOH B
cuny ucnonHeHusi obasarenscTs no [orosopy.

11. HeBavpas Ha nonoxeHus
NOATBEPXKAAETE, YTO Mbl
YCMOTPEHWIO:

4441 PackpbiBaTb MHGOPMaUWIO COOTBETCTBYHOLLUM
nuuam  (Hanpumep,  YMONHOMOYEHHLIM  OpraHam,
ayauTopam, UHbLIM NUUaM) C LEerblo BbIMONMHEHUA HaLUMX
00s3aTenbCTB B COOTBETCTBUMM C  3aKOHOAATENbCTEOM,
HOPMaTWBHO-NPaBOBLIMU aKkTamu unm noBbiMu
NPUMEHUMbBIMKM ~ NPOdeccHoHanbHbBIMU  CTaHaapTamm
(Brniovan Kogeke aTvku npodheccuoHansHbIx Byxrantepos,
onybnukoBaHHbln ~ COBETOM MO MeXayHapoaHbIM
CTaHgapTam aTukv gns Byxrantepos);

11.2. PackpbiBate Pesynbtathl Ycnyr wnu Kparkyio
WHpopmaumio o Hux Balemy aygutopy/ayautopy Baweit
MarepuHCKOM KOMNaHwu, ecnu ayguTopoMm  SBMSETCH
Mpeacrasutens KPMG;

11.3. PackpbiBaTbh MH(POPMALMIO HALLMM CTPaXOBLLMKAM,
HOPUANYECKUM U MHBIM KOHCYNbTaHTamMm, U MNpegcrasutensm
KPMG, npu ycroeum, YTo Ha HUX pacnpocTpaHsoTes Takue
xe obszaTenscTea no cobniogeHnio KoHMUAEHUMaNBHOCTY,
KaK NpegycMOTPeHo HacToswwumu OBLMMKM yCroBusMK, B
CnyJae npeAbaABNeHUs UCKa UMK Yrposbl NpeaLABNeHUs Ucka
k MNpeacrasurensm KPMG otHocvTensHo okasanus Yenyr, a
TaKke B Uenax Tekywero Wunu - noTeHUManbHoro
ocyLiecteneHna KPMG salymTel cBoux npas;

ctatbh 10, Bwbl
MMEeM npaBo NO Halemy

11.4. PackpbiBatb paboyne marepuankl Unu packpbisaTb
wnu nepefasartb Apyrylo uHgopmauwio lMpencraeutensm
KPMG B Toit Mepe, B Kakoii 3To0 HeoGX0AUMO ANs OKa3aHMs
Yenyr nivunm ¢ uensto obrerdeHns obMeHa CTaTUCTUMECKUMU
OaHHbiMn mexay lMpegctasutensimm KPMG, nposeneHust

NpOoBEpPKN KavecTtea nwnn HOpPMaruBHO-NPaBoOBOro
cooTBeTCTBUA, cobnioaeHus TpeGoBaHMA K hUHAHCOBOI
OTYETHOCTH,  KOOPAVMHWPOBaHUS  NpoUeayp  NPUHATUA

pelleHus O COTPYAHWYECTBE C KIMUEHTOM W BbINOMHEHUU
NpoekTa, a Taloke MPOBEAEHWs MpPOBEPOK Ha npeaMeT
coOnoAeHUst NPUHLMNG HE3aBUCMMOCTU WM Ha npeameT
HaNU4MA KOHCPIMKTOB MHTEPECOB, NPU YCIOBUW, YTO Ha 3Ty
WHCbOPMaUMIO  PacnpoCTPaHAOTCA TaKUE Ke  rapaHTuu
CobniofeHns  KOHUAEHLMANbHOCTY, Kak MpedyCMOTPEHO
HacToALmMU OBLLMMM YCTIOBUSIMIA.

11.5. YOoanutb Unu opraHvW3oBaTh yoaneHuwe niobbix
HasBaHMA KOMNaHui U NoBbiX NepcoHanbHbIX AaHHbIX U3
WHPOPMaLMK 1 3aTeM MCnonb30BaTh W/WNKU nepeaasaTh
Takylo  WHdopmauuio lMpepctaButensm KPMG B
paspeLleHHbIX Lensx, BKITOYas BHYTpeHHee
ucnonb3osaHwe  [pegcrasutenamun KPMG  wiunu
paspaboTky  WWNKM  oKasaHMe  ycnyr  KIUeHTam
Mpeacrasuteneit KPMG, kak Gyaet BbiGpaHo no Haluemy

O6Lme ycnoBwa OCYLIECTBNEHWS AeATeNLHOCTH — v.6 UZ
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without attribution to you and under the
circumstances where you will not be identified as
the source of the information.

12. We may disclose the fact of the Services
provision for you when we inform a KPMG Person
as to our appointment to provide the Services, and
when we and/or KPMG Persons market services to
third parties. We and/or KPMG Persons may
identify you by your name or logo, by indicating it
in marketing and advertising materials with no
payments, and by indicating the general nature,
scope or category of such Services, including for
the purposes of the confirmation of KPMG's and/or
KPMG Persons’ experience in tender procedures
of third parties.

Intellectual property rights and ownership

13. We shall retain exclusive copyright and all
other intellectual property rights to the Deliverable
and ownership of our working papers. You shall
acquire ownership of each Deliverable in its
tangible form upon payment of our fees for such
Deliverable. For the purposes of delivering
services to you or other clients, we and other
KPMG Persons shall be entitled to use, develop or
share with each other knowledge gained through
performing the Services.

Your responsibilities

14. Notwithstanding our duties and
responsibilities in relation to the Services, you
acknowledge that you shall retain responsibility
and accountability for:

14 .1. the management, conduct and operation of
your business and your affairs;

14.2. deciding on your use of, choosing to what
extent you wish to rely on, or implementing
Deliverables provided by us;

14.3. making any decision affecting the Services,
any Deliverable, your interests or your affairs, or
any action you take on the basis of our
Deliverables;

14.4. the delivery, achievement or realisation of
any benefits directly or indirectly related to our
Deliverables which require implementation by you.

15.  If you require us, or the nature of the Services
is such that it is likely to be more efficient for us, to
perform the Services at your premises or using

General Terms of Business — v.6 UZ
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YCMOTPEHMIO. [anHasn nHdopmMaLus Byner
ncnonb3sosaTtbest Mpeacrasutensmu KPMG 6e3 cebinku Ha
Bac, U Bbl He Oypete ykasaHbl B Ka4ecTBe WCTOYHWKA
nHopMaLnu.

12. Mbl MOXEM COCnaThCs Ha haKT okasaHus Ycnyr ans
Bac, uHdopmupys [Mpeactasuteneit KPMG o Halwem
HazHa4YeHUN AN oKkasaHusa Ycnyr, ¥ Npy NpoBeAeH HaMu
wunu MNpeacrasutenamm KPMG mapkeTuHra ycnyr Ans
TpeTbux nuy. Mbl umvnu Mpeactasutenn KPMG moxem
ykazaTb Balwe HauMeHOBaHwWe WM Norotun  myTem
ucronb3osaHua ero Ge3 onnatel B MapKETUHIOBbIX K
peKnamHbIX Matepuanax, v cocnatbes Ha obLLniA xapakTep,
o6beM WNW BWA Takux Ycnyr, BKoYas AnA  Lenei
noaTeepxaeHus onbita KPMG wwnn [MNpeacrasutenei
KPMG B TeHAepHbIX NpoLieaypax TPETbUX Nnu.

WHTennexTyanbHble NpaBa M NpaBo cCOGCTBEHHOCTH

13. Mbl coxpaHsiem 3a coboil UCKNIOUYUTENBHBIE aBTOPCKNE
npaea W Bce Apyrue WHTenneKTyaneHble npaea Ha
PesyneTtat Yenyr, a Taioke npaso cobCTBEHHOCTW Ha Hallm
pabouse Mmartepuansl. Bbl  npuobpetete  npaeo
cobcTeeHHOCTM Ha Pesynbtar Ycnyr B BeLLECTBEHHOW
thopme Mo pakTy onnarbl CTOUMOCTU YCnyr B OTHOLLEHWN
Takoro PeaynbTarta Yenyr. B uensx okasaHuus ycnyr Bam
WK WHBIM KNueHTam Ml 1 apyrve MNpeacrasuteny KPMG
BNpaBe WCMonb3oBaTb W yrnybnate nobble 3HaHWA
npuoBpeTeHHble B NpouUecce oOkKasauua - Ycnyr, W
o6GMeHuBaTLCH UMK Mexay coboi.

Bawu 0683aHHOCTH

14. HecMOTps Ha Haww obssaHHocTM W cdhepy
OTBETCTBEHHOCTM B  OTHOWeHWn Ycnyr, 3a Bamu
coxpaHseTcss 0bf3aHHOCTb, W Bbl noaTBEpKAAETE, 4TO
HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 33 HUXECneayLLlee:

14.1. pyKOBOOCTBO ] ynpaenexHue Bawen
XO3ANCTEEHHOW LEATENBHOCTbIO, obecneveHue
hyHKUMOHWpoBaHWA Ballero GusHecs;

14.2. NPUHATHE peLLeHWid 06 UCNONbL30BaHUKN, CTENeHU
UCNOMb30BaHWUS WKW  peanusauuM  Ha  npakTuke
npeacTaBneHHbIX Hamu PeaynbtaTtos Ycnyr,

14.3. npuHaTMe noboro pelleHus, OKasbiBaroLllero
BnNusAHWe Ha Ycnyrv, noboi PesyneTat Yenyr, a Takke Ha
Baww wHTepeckl wnn Balwy gestenbHocTb, unu nobble
Oeictena, npeanpuHumaemble Bamu Ha ocHoBe HalUmMx
PesynetaTos Ycnyr,

14.4. nonyvyeHne, L[OCTWXEHWe wnn  peanusauunio
nobblX BbIrcg, MNPAMO UMM KOCBEHHO CBA3a@HHbIX C
PesynbTatamu  Ycnyr,  KoTopbleé  AOMKHbI  ObiTb

ocyLiecTBneHbl Bamu.

15. Ecnn Bel oBparutecs k Ham ¢ npockBoit 06 okasaHuu
Yenyr B Bawwmx nomeLleHnsx unu o6 ncnonb3osaHum Bawwmx
KOMMBIOTEPHBIX CUCTEM UMK TEMEOOHHbBIX NMUHWIA UK 3TO

OBLwue YyCNoBWA OCYLLECTBREHNA AeATENLHOCTU — v.6 UZ
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your computer systems or telephone networks, you
shall ensure that all arrangements are made for
access, security procedures, virus checks,
facilities, licences or consents as may be required
(without cost to us).

Information
16. To enable us to perform the Services, you
shall supply promptly all information and

assistance and access to all documentation in your
possession or custody or under your control and to
personnel under your control where required by us.
You shall use your best efforts to procure this
information where it is not in your possession or
custody or under your control. You shall inform us
of any information or developments which may
come to your attention and which could be relevant
to the Services.

Information supplied to us may contain information
about third parties and/or personal data of your
employees or other individuals. By making
information available to us you represent and
warrant that transfer of personal data is carried out
on a lawful basis, including your receipt of the
consents of the data subjects to process their
personal data for the purpose of performing this
Engagement Contract and delivering Services
(unless otherwise provided by applicable laws) or
the existence of other legal grounds provided by
applicable laws. We undertake to comply with the
applicable legislation on personal data processing
with regard to the data transferred to us including
provision of security and confidentiality of the data
received.

Each Party acknowledges that it acts in the
capacity of an independent Controller with respect
to personal data transferred to each other.
Otherwise should be directly specified in the
agreement on the assignment of personal data
processing, if such agreement is concluded
between the Parties in respect of certain personal
data processing activities. For the purposes of the
Engagement Contract, Controller — KPMG and
the contracting Party other than the KPMG
contracting Party, who independently or in
cooperation with other entities organizes and/or
processes personal data as well as determines the
purposes, the scope of personal data processing,
the actions (operations) carried out with personal
data.
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noTpedyetcs ans Gonee adeKTMBHOMO okasaHus Ycnyr,
Bbl npumeTe Bce HEOBXOAUMBIE MEPLI 415 NPeAOCTARNEHNS
AOCTyna K TakuM cucTeMam W NuHUSM, obecnedveHws
GesonacHoCTH, NpOBEAEHUS  aHTUBMPYCHbIX MPOBEPOK
KOMMbIOTEPHBIX CUCTEM, BLIAETNEHUA NOMELLEHUIA, a Taloke
4nA Bblgauyn HeoBXOOUMBIX paspeLleHnii U COornacoBaHuWin
(6e3 oTHeceHWs pacxoAoB Ha Hac).

Undopmauus

16. [ina Toro, uytoBbl Mbl MOMMM OKasbiBaTe Ycryr, Bl
AOIMKHB! ONepaTUBHO MPEAOCTaBNATL MO HalleMy 3anpocy
BCIO  HeoOXoauWMyl0  WHbOpMauMio, OKasbiBaTb HaMm
BCECTOPOHHEEe COAECTBIE U NPeAOCTaBNATL NOMHLIN 4OCTYN
K AOKyMEHTaLMKW, HaxoasLLelics B Balluem pacnopsbkeHnm unu
y Bac Ha xpaHeHun, w1 noa Bawmm koHTponem, a Tawke
oBecneuuTs 4OCTYN K NepcoHany, HaxoasLemycs nog Baluum
KOHTpOneM. Ecnu ata nHhopmauua He HaxoauTes B Bawem
pacnopsbkeHun, y Bac Ha xpaHenuu wnu nog Bawwwmm
KOHTPOMeM, To Bbl AomkHEI gaenaTk Bee 3asucsLee oT Bac
Ana  obecrieyeHUss ee MonyuyeHuss Hamu. Bbl  Oomicbl
coobLUaTh Ham by MHOPMALIMIO W YBEAOMASATL O NKBbIX
COObITUSX, KOTOPbIE MOTYT CTaTb BaM M3BECTHbI U KOTOpblE
MOryT UMETb OTHOLLIEHUE K Yenyram.

MpepocTaensiemas HaM UHGOPMALIMA MOXET cofepKaTb
WHCHOPMALMIO O TPeTbUX NUuax UMMM nepcoHanbHble
LaHHble Balumx COTpYAHWKOB UK MHBIX M3UYECKUX N,
MNpenocraenss Ham Takylo MHopMauuio, Bel TemM caMbim
3aBepsieTe U rapaHTUpyeTe NpaBoOMEPHOCTL Nepejayn Ham
NepcoHanbHbIX AaHHbIX, BKMOYas nonyyeHne Bamu
cornacuii cybbekToB Ha 0BpaboTky uMX NepcoHanbHbIX
AaHHBIX C Lienbio UcnonHeHus [loroBopa u okasaHus Yenyr

(ecnM  MHOE  HE  NpPedyCMOTPEHO  MPUMEHUMBIM
3aKOHOAATENbCTBOM) WNM  HaNWuYME WHLIX NPaBOBbIX
OCHOBaHMWIA, npenyCMOTPEeHHbIX MPYMEHUMBIM

3aKOHOJATENbLCTBOM. B OTHOLLEHWM nonyuyeHHbIX oT Bac
NepcoHarnbHbIX OaHHbIX Mbl  0Bs3yeMcs cobnogatsh
NPUHUMNBI 1 npaeuna o6paboTku NepcoHanbHbIX JaHHbIX,
NpedycMoTpeHHble  MPUMEHWMbIM  3aKOHOAATENbLCTBOM,
BKITHOMasA obecneveHve 6esonacHocTn "
KOH(PUAEHUMANBHOCTU NONYYEHHLIX AaHHbIX.

Kaxpas w3 CTopoH npusHaer, 4YTO  SBMSETCH
caMmocToATenbHO  feicTeyowum  OnepaTtopom B
OTHOLLUEHWW nepefaBaemblX Apyr Apyry nepcoHanbHbIX
AaHHbIX. iHoe AoMmKHO BbITh NPSIMO YKa3aHo B CornalLeHum
0 nopyyeHnn 06paboTkM nepcoHanbHbIX OaHHbLIX, ecnu
Takoe cornaileHue ByeT saknyeHo mexay CTopoHamu B
OTHOLUEHUK OTAENBHbIX cnyvaes 06paboTku
nepcoHaneHbIX AaHHbiX. Ana uener Jorosopa, Onepatop
— KPMG v porosapusatoLiasica CtopoHa, kpome KPMG B
Kauectse [foropapusatollelica CTOpoHbl, Kakgas w3
KOTOPbIX CaMOCTOATENbLHO MMM COBMECTHO C APYrUMU
nuuamu opraHusyet W (unu) ocyujectenseT obpaboTky
NepcoHanbHblX [aHHbIX, a Tailke OnpedenseT Luenu
oBpaboTkn NnepcoHanbHbIX AaHHLIX, COCTaB NepPCoHanbHbIX
AaHHbIX, nognexawux obpabortke, AeACTBUA (onepaumu),
coBepLLaeMble C NepCoHansHLIMU AaHHbIMK.

O6Lwue ycnosns oCyLLECTBNEHWS AeATenbHocTH — v.6 UZ
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You shall not provide us with personal data which
is not required under the Engagement Contract.

Prior to providing us with any personal data in order
to fulfill obligations under the Engagement
Contract, you shall give an advance written notice
to us if the personal data subjects whose data to
be provided to us for processing are located within
the European Economic Area, so that the Parties
can decide on the applicability of the General Data
Protection Regulation (GDPR) and agree on
additional provisions to the Engagement Contract
to define their obligations to comply with the
requirements of GDPR where applicable. If you fail
to fulfill the above requirement, you acknowledge
that you shall be obliged to provide compensation
for our property losses in accordance with
applicable laws.

17. KPMG has the right to copy your documents
where this is necessary to provide the Services and
to retain those copies that are reasonably required
to evidence the work performed and/or support the
conclusions reached or as directed by applicable
professional standards and guidance.

18. We may rely on any instructions or requests
made, notices given or information supplied,
whether orally or in writing, by any person whom
we know to be, or reasonably believe to be,
authorised by you to communicate with us for such
purposes. We may communicate with you or any
such authorised person by electronic mail or using
other technical means, including software tools for
information transfer over the Internet, where any
such person wishes us to do so, on the basis that,
in consenting to this method of communication and
information transfer, you accept the inherent risks
(including the security risks of interception of, or
unauthorised access to, such communications and
information, the risks of corruption of such
communications and information, and the risks of
viruses or other harmful elements) and that you
shall perform virus checks.

19. We may receive information from you or from
other sources in the course of delivering the
Services. To the fullest extent permitted by law, we
shall not be liable to you for any loss or damage
suffered by you arising from fraud,
misrepresentation, withholding of information
material to the Services or other failure relating to
such material information, whether by you or by
other information sources.
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Bbl He JOMKHBI NEpPeAaBaTh HaMm NepcoHanbHble AaHHbIE,
He TpebyloLmecs Ans Lenei ucnonHeHns 06a3aTensCTe no
[orosopy.

[lo npepocTasneHust Ham NMBbIX NepcoHarnbHbIX AaHHBIX B
Luensx WCnonHeHus 0653aTenbCTB MO HACTOALEMy
[Jorosopy, Bbl [OMKHbI NpeaBapuTenbHO  MUCbMEHHO
YBEAOMUTbL Hac, ecnu cyObexTbl NepcoHanbHbIX AaHHbIX,
ubW AaHHble OyayT npepocTaeneHbl Ham Ana o6paboTky,
HaxoOaTcA B npegenax EBponedckoil 3KOHOMUYECKOM
30HbI, 4YTOBbI CTOPOHBI MOMMWM MPUHATE pPELleHne o
NPUMEHUMOCTH NONOXEeHWM ObLweeBponencKkoro
pernaMeHTa 3awmTbl daHHelx (GDPR) u cornmacoBarb
[ONONHUTENBHBLIE YCroBUA K HacToswemy [lorosopy AnA
onpegeneHus obssatenscte CTOPOH Mo cobnioaeHuto
TpeGoBanuit GDPR, ecnv npumenumo. B cnydvae
HapyleHus Bamu BblleykasaHHoro TpeGosaHusi, Bbl
noaTBepXaaeTe Bally 00S3aHHOCTb BO3MECTUTb Hallu
UMYLLIECTBEHHbIE noTepu B COOTBETCTBUN c
3aKOHO4ATENbCTBOM.

17. KPMG umeeT npaBo CHWMaTb Konuu C Baweit
AOKyMeHTauuu, korga 370 HeobXO[MMO ANA OKa3aHWs
Yenyr, u coxpaHsaTb y cebs konuu, pasyMHo HeobxoauMble
Ans noaTeepaeHus dakTa BeINONHeHWs paboT w/unu
0B0CHOBaHUA CcAenaHHbIX BbIBOAOB, NuBo B cnyvasx,
NpefyCMOTPEHHbBIX MPUMEHUMBIMUA NPOhecCUoHanbHLIMU
CTaHAapPTaMKU U UHCTPYKLUUAMU.

18. Mbl MOXeM nonaraTbCA Ha nobble UHCTPYKUUMK,
3anpockl, yBeAOMMNEHNA NNn CBEAEHWUA, NOCTYNUBLLME KaK B
YCTHOW, Tak M MNUCbMEHHOW (POpPME, BbiCKasaHHbIe WMNN
npeacTaeneHHble Ham NobbIM NULIOM, KOTOPOro Mbl 3Haem
KaK YNonHOMOYEHHOMo UM UMEEM BCE OCHOBaHWs CYMTaTb
yrnornHoMoveHHbIM Bamn B3ammopencTBoBatb C Hamu B
JaHHbIX uensx. Mbl Moxem cBsablBaTbcAd C Bamu wnu
noBbIM TAKUM YNONHOMOYEHHBIM NULOM MO 3NEeKTPOHHOM
NoYTe UK C NCNONb30BAHMEM WHBIX TEXHUYECKUX CPEeaCTB,
BKMIOMAA NpOrpamMMHble WHCTPYMEHTbl AnA  nepeaaqu
nHdopmauun Yepe3 WHTEpHET, ecnu 3Toro noxenaer
yrMonHOMOYEHHoe N, UCX0AA W3 TOro, YTO, cornalliasnch
Ha TakoW cnocob cBA3M W nepefjayn WHpopmauuu, Bbl
npuHumaeTe Ha cebs BCe COMyTCTBYIOLLME 3TOMY PUCKU
(BKMKOYAA PUCK NepexeaTa CoobLLEeHNIA 1 HGOpMaLUK unn
HeCaHKLMOHMPOBAHHOrO AO0CTYNa K HUM, PUCK UCKaXKeHWs
cooBLeHuiA 1 MHOPMaLIUK, PUCK MPOHUKHOBEHWSA BUPYCOB
WNW NPUMEHEHWS OPYrvX HaHocawmx ywepb cpeacTs)
Bynete NpoBOAMTL NPOBEPKU Ha OTCYTCTBUE BUPYCOB.

19. B npouecce okasaHua Ycnyr mbl MOXeM nonyyarb
WHpopMaumio oT Bac wnu oT gpyrux ucTouHukos. B
npegenax, OOMyCKaeMbIX 38KOHOM, Mbl He Oygem HecTu
nepen Bamu otBeTcTBEHHOCTL 3a nioboi yBbITOK wnu
ywepb, noHeceHHbln Bamw B pesynbTarte nNoAnenky,
MCKaXXEHWS WNW yTauBaHua MHOpMauuK, CyLIEeCTBEHHOM
ans  okasaHua Ycnyr, wnw  no6oro Apyroro  ¢akta
HEBLINONHEHUs 0BA3aTENbCTE MO OTHOLIEHWIO K Takom
CYLLECTBeHHOW MHOpMaUWK ¢ Balleid CTOpOHbl UNK CO
CTOPOHbLI APYTX MCTOUHWUKOB UHCDOPMaLIUK.

O6LWMe yCnoBua OCYLLECTBNEHUA geaTenbHocTn — v.6 UZ
Crp. 6 u3 11



KPMG

20. Individuals who are involved in delivering the
Services under this Engagement Contract shall not
be required, expected or deemed to have
knowledge of any information about you known to
other individuals that are KPMG Persons who are
not involved in delivering the Services.

Circumstances beyond your or our control

21. A Party shall not be liable for the non-
performance or improper performance of its
contractual obligations under the Engagement
Contract if it is shown that the performance was
impossible as a result of the occurrence of
extraordinary (force-majeure) circumstances,
provided that such Party informs the other Party in
writing of the force-majeure circumstances within 5
working days of the onset of such circumstances.
Either Party may send the other Party notification,
with a proposal to conduct negotiations, with the goal
of determining mutually acceptable terms for the
performance of the contractual obligations under, or
the termination of, the Engagement Contract.

22. Force-majeure shall mean extraordinary and
unpreventable circumstances, such as war, natural
disasters, strikes, changes to effective legislation,
or any other circumstance that is beyond the
reasonable control of, and could not have been
reasonably foreseen by, the Party affected, and
which prevent the fulfillment of the obligations of
the affected Party under the Engagement Contract
where the occurrence of such circumstance is not
the direct or indirect result of any action or inaction
of either Party.

Waiver and assignment

23. Failure by either of the Parties to exercise or
enforce any rights available to it shall not amount
to a waiver of any such rights.

24. Neither Party shall have the right to assign
any of the rights or transfer any of the obligations
of the Engagement Contract to another party
without the written consent of the other Party.

Limitations on our liability

25. KPMG's liability to you for any losses or
damages suffered by you arising from, or in
connection with, the Services caused by KPMG's
negligence shall be limited to the amount received
by us under the Engagement Contract. If the
Services are provided pursuant to a separate
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20. Jlvya, npuHMMarloLMe y4yacTue B NpeaocTaBneHuu
Yenyr no Hacroswemy [loroeopy, He oBsizaHbl obnagats,
CUUTaTbCA UNKU NPUsHaBaTbcs obnagaTensmMu Kakol-nubo
WHopMaumm o Bac, wusBectHoM gpyrum  nuvuam,
aensaowmumea  lNpeacrasutenamm KPMG, Kkotopble He
y4acTByIOT B NpefocTaBneHny Yenyr.

Ob6crosTennbcTBa, He 3aBUCALME OT Bonu CTOpoH

21. CTopoHa, He WCMOMHWBLUAA WNW  HeHaanexallum
obpasom ucnonHusLas obssatenscTea no [Jorosopy, He
HECET OTBETCTBEHHOCTH, ECINW [OKAXKET, YTO Haanexallee
WCMOSHEHNE  OKa3anocb HEBO3MOXHLIM  BCMeAcTBue
BO3HUKHOBEHWUS OOGCTOATENLCTB HENPeogonUMON  CUmbl
(cbopc-maxop), Npu ycroeuu, 4To Takass CTopoHa ysegoMuT
B MUCbMEHHOIW chopme Apyryio CTOpPOHYy B TeyeHwe 5
pabounx [Hel C MOMEHTa HacTynneHus nomoGHbIX
obcroaTenscTs. Jllo6as M3 CTOPOH MOXET HanpaeuTb
Aapyroii CTOpoHe yBeAOMNEHWE C MpearioXeHWeM o
NPOBEAEHUM MEPEroBOPOB C  LUENbld  OnpegeneHuws
B3aMMONpUEeMneMblxX YCNOBWIA BbINONHeHUs 0bA3aTenbcTe
no [loroBopy vnu NpeKpaLLeHus ero AeCTBHS.

22. MNog obcToATENLCTBAMM hopc-maxopa
noApasyMeBaloTCA YpesBblyaiiHble ¥ HENpeaoTBpaTuMbIe
NPy AaHHbIX  ycrnoBusAX  OOCTOATENbCTBA:  BOWAHBI,
CTUXWiIAHbIE Bepncraus, 3abacToBky, N3MEHEHWA
AeicTByloLero 3akoHogaTenscrea unu niobble apyrue
o6cToATENbCTBA, Ha KOTOPbIE 3aTPOHYTas UMK CTOpOHa He
MOXET peanbHO BO34eWCTBOBaTL U KOTOPLIE OHA He Morna
pasymMHO npeaBUAETb, U OHW He MO3BONAKT WUCMOMHUTL
obssartensctea no [lorosopy 3aTpoHyTol MK CTOPOHBI, 1
BO3HMKHOBEHWE KOTOPbIX HE SBUMOCh MNPAMbLIM WK
KOCBEHHbIM  pesyntTatoM nwboro  OedCTBMA  wnu
BespeiicTBus ogHow M3 CTOPOH.

OTka3 oT npaBa M ycTynka npaea

23. HecnocoBHocTb oaHoi 13 CTOPOH OCYLLECTBUTh MNK
NPUMEHUTL NtoGble 3 NpUHaANeXaLux el npae He Byaet
paccMarpuBaThCcA KaKk ~ oTkas  oT Kakux-nubo
NprHagneXalmx e npas.

24. Hv ogHa n3 CTOpOH He Bripaee ycTynaTth npasa (Mnu
nepefjasatb 00s3aHHOCTM) no [loroBopy TpeTbemy nuuy
6e3 nucbMeHHoro cornacwsi apyroit CTOpOHBI.

Orpal-mqeuun, Kacaloluecs Halle OTBEeTCTBEHHOCTH

25. OteetctBeHHocTe KPMG nepea Bamu B OTHOLLEHWUM
noboro ybBbiTka wunu yuwepba, BosHMKwero y Bac B
pesynbtate Yecnyr wnm B CBA3M C Ycnyramu no
HeocTopoxHocT KPMG, GyaeT orpaHu4vMBaTeCs CYMMOR,
nosny4eHHoW Hamu B cooTBeTcTBMM ¢ [oroBopom. B Tex
cny4asnx, koraa Yoy okasblBaloTGA GOrnacHo OTAENbHOMo

O6Lwue ycnoBus ocyLecTBNEHNs AeATenbHOCTH — v.6 UZ
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Addendum/Assignment to the Engagement
Contract, KPMG’s liability shall be limited to the
amount received by us under the corresponding
Addendum/Assignment to the Engagement
Contract. KPMG's liability for actual damages
caused by our deliberate breach of duty shall be in
accordance with applicable law.

26. Subject always to the aggregate limitation on
our liability in clause 25 above, the following
provisions shall govern the extent of our liability to
you:

26.1. Our liability shall be limited to that proportion
of the total actual damages, after taking into
account your contributory fault (“the KPMG
Proportion”) and the extent of responsibility of any
other party also liable to you in respect of the same
loss or damage (“Another Liable Party”).

26.2. For the purposes of determining the KPMG
Proportion, no account shall be taken of Another
Liable Party having ceased to exist, having ceased
to be liable, having had imposed an agreed limit on
its liability, its lack of funds or other reasons relating
to the inability to pay.

27. There shall be no liability arising for any
KPMG Persons other than the KPMG contracting
Party in respect of any loss or damage suffered by
you arising out of or in connection with the
Services.

Third parties

28. The Engagement Contract shall not create or
give rise to any third party rights.

29. If you breach any of your obligations under
the Engagement Contract and, as a result of your
breach there is any claim and/or lawsuit made or
threatened against us by a third party and/or state
authority, you shall compensate us and reimburse
us, for the full amount of property losses (including
time spent by any KPMG Person on settiement of
any claim and/or lawsuit), incurred by us which
results from, or arises out of, or is connected with,
any such breach, claim and/or lawsuit. If any
payment is made by you under this clause you shall
not seek recovery of that payment from us at any
time. In this clause “us” shall include all KPMG
Persons.

General Terms of Business — v.6 UZ
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poronHeHus/3agaHus Kk [loroBopy, OTBETCTBEHHOCTb
KPMG 6ygeT orpaHn4MBaTbCca CyMMOA, Nony4eHHON Hamm
no cooTBeTcTBYytOWEMy  [lononHeHuo/3aaaHuio K
Oorosopy. OteeTcTBeHHOCTb KPMG 3a noHeceHHblit Bamu
peanbHblii  ywep® B pesynbtate  Kakoro-nubo
npeaHaMepeHHOro HapyLLEHNA HamK Halmx obasaTenscTs
no JloroBopy OMpeAenseTcs B COOTBETCTBMM C
NPUMEHNUMBIM NPaBOM.

26. BenuunHa Hallelh OTBETCTBEHHOCTU MO OTHOLLEHWUIO K
Bam perynupyetcs CchneaylowuMu  NONMOXeHusamu, Ha
KOTOpble BO BCEX Cnyyasx pacnpocTpaHsierca obluee
orpaHuyeHue no HalleW OTBETCTBEHHOCTH, YCTAaHOBNEHHOe
BbilLe B cTaTbe 25:

26.1. Hawa oreercrBeHHocTe OyAeT  orpaHuyeHa
BESMYMHON, NPONOPLMOHaNbHOM obLLei cymme peanbHoro
ywepba, ¢ yyetom Bawei BCTpeyHOW BUHbI (danee -
«MponopunoHanbHas aons oTBeTcTBeHHOCTH KPMG») 1
JION1 OTBETCTBEHHOCTM Ntoboro Apyroro nuua, KOTopyio OHO
HECET NO OTHOLLEHWO K Bam 3a TOT e cambii yObITOK Ui
yLiepb (nanee - «Apyras oTBeTcTBeHHan CTopoHan);

26.2. Ans uenein onpeaeneHus [MponopLUWOHanbHOMN
ponw oteetcTeeHHocT KPMG He OyayT npuHWMaThCs BO
BHUMaHWe Takve hakTsl, KaK npekpaLleHue
cyljecTBoBaHus  [lpyrol  OTBETCTBEHHOW  CTOPOHbI,
npekpalleHne ee OTBETCTBEHHOCTW, YCTaHOBNeHue
cornacoBaHHoOro npegena  ee OTBETCTBEHHOCTH,
OTCYTCTBME Y HEe AeHEXHbIX CPEACTE WK UHBIE NPUYWHBI,
CBSA3aHHLIE C HEMNAaTEXeCnoCOBHOCTLIO.

27. Hn ogwn Mpeacrasutens KPMG, kpome KPMG B
kavectBe pgorosapuBatowleiica CTOpoHbl, He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a nwboi  ybbiTok wnn  yuepb,
noHeceHHblh Bamu no pesynstatam unv B CBA3KM C
okasaHuem Ycnyr.

TpeTbu nuua

28. [loroBop He CO3[aeT W He BeJEeT K BO3HUKHOBEHWIO
Kaknx-nmbo npae TpeTbux nul.

29. B cnyuae HapyLueHust Bamu kakux-nubo obasaTenscTs
no [orosopy 1 Hanuuus NGO BO3MOXHOCTU noaaqm noboi
NPETEH3NM WWUMKU Ucka TPETbUM NULOM WU opraHom
rocyAapCTBEHHOI BNacTy NpoTWB Hac B CBA3WM C Bawwwum
HapyweHvem, Bbl ofasyeTeck  BO3MECTUTb  Ham
VMYLLIECTBEHHbIE MOTEPU B MOMHOM obbeme (BKIOYan
3aTtpatel BpemeHu noboro lMpeacrasutens KPMG Ha
yperynuposaHue noboi  npeTeHsuu  uwnu - ucka),
NMOHECEHHbIE HamW B pesynbTaTe, BCeacTBUe Unu B CBA3K
¢ nioBbIM 13 Takux HapyLLEHWiA, MPeTeH3nA u/unu uckos. B
crnyyae cosepLueHns Bamu nnatexxa B pamkax HacTosLLed
cratbn Bbl 0BssyeTeck HuKkorga He TpebosaTb OT Hac
BO3MELLEHWNA YKasaHHOro nnatexa. B pgaHHOM nyHkTe
MOHATWE «Hac» noapasymesaeT Bcex [lpeactasutenen
KPMG.

OBwwue yCnoBKS OCYLLECTBNEHWA AeATENBHOCTH — v.6 UZ
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Termination

30. The
terminated:

Engagement Contract may be

30.1. By written mutual agreement of the Parties;

30.2. At the request of either Party, if
circumstances arise for the other Party that lead to
the suspension/threat of suspension of normal
business operations;

30.3. At the request of either Party, if the other
Party violates the provisions of the Engagement
Contract, and such violation is not eliminated within
5 working days of the receipt of written notification
as to the violation.

30.4. At your request at any time by giving 30
calendar days prior written notice.

30.5. At KPMG's request, if legislation, regulations
or professional standards applicable to KPMG
require KPMG to cease providing the Services
under the Engagement Contract.

31. In case of suspension of the provision of the
Services (in whole or in part):

- at your initiative with KPMG's agreement;

-at KPMG's initiative in cases specified by the law;

- in the event of circumstances beyond the control
of the Parties, including occurrence of
extraordinary (force-majeure) circumstances, as
well as restrictions or recommendations imposed
by authorities or applicable law which prevent or
significantly complicate the Services delivery;

payment for the work, actually performed by KPMG,
shall be made by you on the basis of invoices
submitted and to be submitted by KPMG in
proportion of the volume of the Services performed
or on the basis of the report on the actual time spent
by KPMG'’s specialists and hourly rates (if such rates
are set in the Engagement Contract).

If the Engagement Contract is terminated,
including under clause 30.4 or clause 30.5 above,
payment for the work actually performed by KPMG
as of the moment of termination of the Engagement
Contract shall be made by you on the basis of
invoices submitted and to be submitted by KPMG
in proportion of the volume of the Services
performed or on the basis of the report on the
actual time spent by KPMG's specialists and hourly
rates (if such rates are set in the Engagement

General Terms of Business — v.6 UZ
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Mpekpawenue gevicteun [oroeopa

30. [loroeop MOXeT BbiTb PacTOpPrHYT:

30:1. Mo B3aMMHOA NUCbMEHHOW [OrOBOPEHHOCTH
CropoH;
30.2. Mo TpebosaHnio noboit 13 CTOpPOH B cnyyae

BO3HWKHOBEHMSI Y [pyroii CTOpoHbl OBCTOATENLCTE,
BEAyLUWX K NPUOCTAHOBMEHUIO/ Yrpo3e NPUOCTaHOBMEHUS
06bI4HbIX AEMOBbIX OnepaLiuii;

30.3. INo TpeGoeaHuio nioboit ns CTopoH, ecnu Apyras
CropoHa cosepluMT Kakoe-nubo HapyLUeHWe NOomnoXeHui
Horoeopa, u Takoe HapyleHWe He GypeT ycTpaHeHo B
TeyeHne 5 pabounx gHel ¢ AaTbl NONyYeHUs MIMCLMEHHOTO
yBefomneHus ob 3TOM HapyLLeHUw.

304. B nwoboi MomeHT no Bawemy TpeGosaHuio,
npeasapuTeneHo ysegomus KPMG B nuceMeHHoIM hopme
3a 30 KaneHaapHbIX AHeA.

30.5. Mo TpebGosannio KPMG, ecnu npumeHumble K
KPMG 3akoHOAaTenbCTBO, HOPMAaTWBHO-NPaBOBbIE aKTbl
N npodheccuoHanbHble cTaHaapThl obs3biBaloT KPMG
NPeKpaTUTL oKasaHwe Ycnyr no Jorosopy.

31. B cnyyae npuocTaHoBneHus
(NonHocTb MNK B YacTu):

OkasaHus  Ycnyr

- no Baluen nHnymatunee ¢ cornacua KPMG;

- no nhuumatuee KPMG, B cnyyasx, npefycMOTPeHHbIX
[eiCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM;

- No HesaBucsAWwMM oT CTOpoH oBCTOATENLCTBaM, B TOM
yucrne BCNEACTBME  BO3HWKHOBEHWA  OBCTOATENbCTB
HenpeogonuMol  cunbl  (bopc-Makop), a  Take
orpaHuYeHuin unu pekomeHgaumi, BBOAWMbBIX
YNONHOMO4YEHHBIMW  OpraHamn UM NMPUMEHWUMBIM
3aKOHOAATENbLCTBOM, MPENSATCTBYOLUMX WKW 3HAYUTENBHO
3aTpyAHALLWX OkasaHue Ycnyr;

Bol ofssyetecb npousBecTM onnaty  hakTU4ecku
OKasaHHbIX YCIyr, Ha OCHOBE CYETOB, Y€ BbICTaBMNEHHbIX
KPMG, wunu kotopble GyayT BbicTaBneHsl KPMG B
Oyaywem nponopuUMOHanbHO — BbINMOMHEHHOMY —OGbLeMy
YCnyr wnM  Ha OCHOBaHUWM OTYeTa O (haKTUYEecKU
3aTpavyeHHoOM BpemeHu cneuuanuctoe KPMG 1 yacoBbix
CTaBOK (eCrnu TaKue CTaBKu yCTaHOBMeHbI B [Jorosope).

B cnyuyae npekpalleHust aelicteus [Jorosopa, BKNYas B
cooTBeTcTBMU co cTaTbeit 30.4 unu cratbeit 30.5 Boille, Bbl
obasyeTecb NPOWU3BECTU onnaTy (hakTUYECcKU OKa3aHHbIX
Bam KPMG Ycnyr Ha MOMEHT npekpalleHus AeicTsus
[loroBopa Ha OCHOBE CHETOB, Yye BbicTaBneHHbIXx KPMG,
wnu kotopble ByayT BbicTaBnedbl KPMG B Gyaywem
NPOMOPLMOHaNbLHO BbiNONHEHHOMY o6bemy Ycnyr unu Ha
OCHOBaHUW OT4eTa O haKTUYEecKW 3aTpayeHHOM BpPEMEHM
cneuunanuctos KPMG w 4acoBbix CTaBoK (ecnv Takue
CTaBkn ycTaHoBNeHsl B Jorosope). B cnyyae npekpalyeHuns

OBLumne ycnoBus OCYLUECTBNEHNSA AEATENbHOCTH — v.6 UZ
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Contract). If the Engagement Contract is
terminated due to impossibility of the execution as
a result of your fault, the Services shall be paid for
in full. You are obliged to effect all payments under
the Engagement Contract yourself, and not
through a third party, unless otherwise is expressly
agreed with us in written form in advance.

Notices

32. All notifications relating to the Engagement
Contract, including those relating to its amendment
or cancellation, must be sent in written form. Any
notification sent by one Party to the other shall
have legal force only if it is sent to the address of
the Party indicated in the Engagement Contract
and may be delivered by hand or sent by registered
mail, and shall be treated as received:

—  If delivered by hand, as of the date of the
receipt; -~ g

—  If $ent by fegistered mail or private delivery
courier, as of the date indicated on the delivery
notice of the post office or courier.

L i

The Parties may exchange information and
documents, conduct business correspondence on
matters connected with the performance of the
Engagement Contract, including specification or
change of the timeline for rendering of Services,
and send the Deliverables, service report forms
and other documents concerning the Engagement
Contract to corporate email addresses with
company owned domains.

Severability

33. Each clause or term of the Engagement
Contract constitutes a separate and independent
provision. If any provision of the Engagement
Contract is determined by any court or authority of
competent jurisdiction to be void or unenforceable,
the remaining provisions shall continue in full force
and effect.

Applicable Law

34. The Engagement Contract, together with its
Appendices, is subject to interpretation under, and

governed by the laws of the Republic of
Uzbekistan.

Taxation

35. If under the law of a foreign state (other than

the Republic of Uzbekistan), you are required to
withhold, or KPMG, after being duly notified by you,
is required to pay, any taxes or levies assessed in
such foreign state on KPMG as recipient, including,

General Terms of Business — v.6 UZ
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genctena  [orosopa  M3-3a  HEBO3MOXHOCTM  €ro
VCNONMHEHWs, BO3HWKWe# no Bawel suHe, Ycnyru
nognexar onnate B NonHom obbeme. Bbl  AOMXKHbI
OCYLLUECTBNATH BCE nnarexu no [loroBopy IM4HO, a He
yepes TpeTbe NMULo, ecri UHOEe MPSIMO He COrnacoBaHo C
Hamu 3aBnaroBpeMeHHo B NcbMeHHOW dhopme.

YBegomneHus

32. Bce yeepomneHuss B OTHOLUEHWM HacTosLlero
[loroBopa, B TOM YWCIe CBA3aHHLIE C er0 U3MEHEHNEM WK
pacTOpXeHWeM, AOIPKHbI HanpaensaTbCs B NUCbMEHHOW
cdopme. Jlioboe yBegomneHne, Hanpaensemoe O4HOW u3
CropoH pgpyroit CTOpoHEe, WMEET HOPUAWMYECKYKD CuIy
TOMBKO B TOM ClNy4ae, €Cnu OHO HanpasneHo no agpecy,
ykasaHHomy B [oroBope. YBegomneHue MOXeT ObiTb
BPYYEHO NWYHO WMW HanpaBMneHo 3aKa3HbiM MUCBMOM W
ByOeT cHATaTLCA NOMNyYEeHHbIM:

= Mpy BpYy4YEHUM NTUYHO - HAa AaTy BPYYeHWs,

- Mpu oOTnNpaBke 3aKasHbIM MUCbMOM WM YacTHOM
KypbepCKO AOCTABKOW - Ha AaTy, YKa3aHHYI0 B KBUTaHLIMK,
NoATEBEPKOAOLWEN [OCTaBKy MOYTOBOW OpraHusaumnei
CBSI3U UMK Ky PbEPOM.

CTOpOHEI BNpaBe OcyLecTBnaTh obMeH uHopmaLmein n
AOKYMeHTaMK, BecTu pabouylo nepenucky no Bonpocam,
CBR3aHHBIM C wcnonHeHwem [orosopa, B TOM 4ducne
YTOUHATb U W3MEHSTb CPOKW OKasaHusl YCnyr, HanpaensTb
PesynbTaTel Ycnyr, aktel o6 okasaHun Ycnyr v vHble
[OKyMeHTbI, Kacatolmecs [lorosopa, NMo KopnopaTtvBHbIM
3NEKTPOHHBLIM agpecamM, UCMOMb3ya npuHagnexalime um
KopnoparuBHbIe JOMEHbI.

JenumocTb [lorosopa

33. Kaabll 13 nyHKToB unu  ycrnosuid  [dorosopa
npeacrasnsieTr coBoW  OTAENbHOE  CamMOCTOATENbHOE
nonoxeHve. Ecnv cyd wnu  opraH  Haanexaiien

IOpUCAMKUMKA NpusHaeT nioboe us nonoxeHun [lorosopa
HeeWCTBUTENbHLIM unu He nognexaLium
NPUHYAMTENIBHOMY WCMOMHEHWIO, OCTarbHbIE MONOXeHWs
JoroBopa ocTaHyTcs B cune.

MpumMeHuMoe npaBo

34. [oroeop, a Take lNpUNoXeHWs K Hemy, noanexar
TOMKOBAHWIO W  PErynvpoBaHMio B COOTBETCTBUW C
3aKkoHogarenscTeom Pecnybnukuy YabekucTaH.

Hanoru

35. Ecnm B COOTBETCTBMW C  3aKOHOAATENbCTBOM
MHOCTPaHHOro rocyjapcrea (otnuuHoro oT PecnyGnvku
YabekucraH), Bbl gomHbl yaepwarb, wnv KPMG, nocne
nonyyeHns yeeaomnexus oT Bac, AOMmKHO BbINNATWTD,
kakne-nnbo Hanorn WNM nnatexu, YOepXuBaembie B

OBLme ycnoBra OCYLLECTRNEHWUA AeaTensHOCTH — v.6 UZ
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KPMG

but not limited to VAT and withholding of the profits
(income) tax at source, and also any similar taxes
that can replace or append existing ones, then the
fee shall be paid after withholding or payment by
you of these taxes in accordance with the law of
such foreign state. In such case the amount of fees
due under the Engagement Contact shall be
increased by KPMG unilaterally in such a manner
that the net amount received by KPMG after
withholding or payment is equal to the amounts
stipulated in the Engagement Contract.

DATE/QATA
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AaHHOM  WMHOCTpaHHOM rocypgapctee y KPMG  kak
nonyyatens nnarexa, BKMwoYas cpegw npounx HOC wu
Hanor Ha npuBbinb (4OX0Ab!), YAEPKMBAEMBINA Y UCTOYHWKA,
a Taioke ntobble NpoYMe Hanorv, KOTOpbIE MOryT 3aMeHNTh
UNW  OOMONHWTL  CYLLECTBYIOLUME, B TakoM Cny4yae
CTOMMOCTb yCnyr paomkHa ObiTb BbinnadeHa nocne
YAepXaHWa wnu Bbinnatel Bamwu Takux Hamoroe B
COOTBETCTBUU c 3aKoHOAATEeNbCTBOM AaHHoro
MHOCTpaHHOro rocyaapcTea. B Takom cnyyae croMmocTtb
ycnyr no [oroBopy Oyner yBenuueHa KPMG B
OJHOCTOPOHHEM MOpsAKE Takum oGpa3oM, YTobbl YucTas
cymma, nonyyeHHas KPMG nocne yaepaHus unv sbinnar,
Gynet paBHa cymme, ykasaHHow B [lorosope.

AO «HALIMOHAUJ'II:HI:II?I BAHK
BHELLIHESKOHOMM {

OB6Lwue ycnosua OCYLLECTBNEHUA AEATENLHOCTH — v.6 UZ
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Appendix 2 to Contract No. (-1 2A-J3- 00054~ Mpunoxenne 2 k lorosopy Ne C- U2ZA-29 - 00023

Additional Terms of Business for Consulting

These Additional Terms supplement our General
Terms of Business and apply where an express
reference to them is made in the Contract.

1. Potential conflict of interest

KPMG shall, where appropriate, establish
safeguards designed to facilitate the protection of
each client's interests (‘Barriers”), which may
include (inter alia): separate Engagement Teams
(the “Engagement Team” shall mean, collectively
or individually, KPMG Persons (excluding legal
entites and their corporate bodies) who are
involved in delivering the Services), their
geographical and operational separation and/or
access controls over data, computer servers and
electronic mail systems. KPMG may deliver
services (or be asked to deliver services) to a
“Competing Party” (one with interests which
compete or conflict with the Company’s interests).
KPMG is entited to deliver services to a
Competing Party but if the Competing Party’s
interests conflict with the Company's interests
specifically and directly in relation to the Services
KPMG provides to the Company: a) members of
the Engagement Team assigned to the Company
will not deliver services to the Competing Party;
and b) Other KPMG Person(s) may only deliver
services to the Competing Party if appropriate
Barriers are put in place (“Other KPMG Person(s)”
shall mean, collectively or individually, KPMG
Persons (excluding legal entites and their
corporate bodies) who are not members of the
Engagement Team.) In these circumstances, the
effective operation of those Barriers shall
constitute sufficient steps to avoid any real risk of
a breach of KPMG's duty of confidentiality to the
Company. If the Company knows or becomes
aware that a KPMG Person is advising or
proposing to advise a Competing Party, the
Company shall inform KPMG promptly. The
Company agrees that it will not commence any
action, suit or proceeding or make any demand,
complaint, or «claim against KPMG, the
Engagement Team member(s) or Other KPMG
Person(s) during the provision of the Services or
after competion of the Services alleging that
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HdononHutenbHbie ycnoBuA ocyLllecTBIIeHUA
AeATeNnbHOCTU NO KOHCYNbTUPOBAaHUIO

Hactoswue «[lononHuTensHble ycnoBusi» OONOAHAIOT
Hawm «O6Lmne ycnoBus ocyLLecTBNeHUs AeATENLHOCTU
¥ NMPUMEHSATCA B TeX Cnydvasx, Korga Ha HuX caenaHa
HenocpeAcTBeHHas ccbinka B [lorosope.

1. ToTeHunanbHble KOHNNKTbI MHTEPeECOB

KPMG ycTtaHaBnuBaeT Tam, rae ato Heobxoammo, MepbI
obecneyeHuns 3awmTbl MHTEpecoB KNMWeHToB
(«Bapbepbl»), koTopble MOTyT BKMYaTb (B YaCTHOCTM):
OTAenbHble MPOEKTHbIE KOMaHAbl («NPOEKTHAA KoMaHaa»
O3HavaeT COBMECTHO n no OTAENBHOCTH
Mpepctasutenein KPMG (3a vcknioueHnem opuanyeckmnx
MYy ¥ X OpPraHoB ynpaeneHws), ux reorpaduyeckoe u
onepayvoHHoe pasfeneHe /MM KOHTPOnb JocTyna K
A@HHbIM, CcepBepam KOMMbIOTEPOB W  cUCTEMaM
aneKTpoHHOW no4Tel. KPMG MoxeT okasbiBaTb ycnyru
(wnn  nonyuute  3anpoc Ha  oka3aHwe  ycnyr)
«KoHkypupylouwleit  CTOpoHe»  (TOW  CTOpPOHe, 4bM
WHTEPEChI KOHKYPUPYIOT MW KOHIIMKTYIOT C MHTEpecamu
KomnaHuv). KPMG Bnpase okasbiBaTh yenyru
KoHkypupyloweil CTOpOHe, OAHaKo, ecnu MHTepechl
KoHkypupytolle CTOPOHbI BXOAAT B KOHMNWKT C
WHTepecamn KomnaHum W WMEKT HenocpeacTBeHHOe
OTHOWeEHMe K Ycnyram, koTopble KPMG okasbiBaeT
Komnauuu, Toraa: a) uneHbl MPOEKTHOW KOMaHAbl,
npuBneYeHHble K okasaHuio Ycnyr KomnaHuw, He moryT
okasbiBaTe ycnyrn KoHkypupylowen ctopoHe, u 6)
Apyroil(ue) lpeactaButenn(u) KPMG  moxet(ryT)
npepocTaenaTe ycnyrn KoHkypupylowein cTtopoHe, ecnu
yCTaHoBNEHbl COOTBETCTBYIOWME Bapbephl («[pyroi(ue)
MpepcraButens(n) KPMG» 03HayaeT COBMECTHO U no
otaenbHocTu Mpegcraentenen KPMG (3a ucknoveHvem
OPUONHECKNX NUL W NX OPraHoB YNpaBfeHNs), KOTopkle
HE ABNAKTCA YNEeHaMun NPOeKTHON Komanabl). Mpu Takux
obcrosTenscTeax adbekTuBHOE NpumeHeHne Bapbepos
npeactaenseT coboil AocTaTOYHblE Mepel ANS TOro,
utobbl n3bexaTb HapyweHus co cTopoHbl KPMG
00s3aTenbCcT®8 MO KOH(MAEHUMANBHOCTM  nepen
Komnanueii. Ecnu KomnaHuwn W3BeCTHO MNU CTAHOBUTCS

M3BECTHO 0 TOoM, yTO [lpeacraesutens KPMG
npenocTtaBnseT yenyru nunu npeanaraetr
npepoctaeneHne ycnyr KoHKypupylolleil CTopoHe,

Komnanus HeszamennutenbHo coobuT ob atom KPMG.
Komnanua ofssyetcs He npeanpuHUMaTh  HUKAKUX
AencTeuin, He BO3BYXAATb WCKOB WNM  cyaebHbIX
npecnegosanunii npotue KPMG, uneHa(os) npoekTHoi
komanabl unu [pyroro(ux) Mpepcrasutens(nein) KPMG,
Npunoxexune 2 — [lononHUTenbHbIE YCMNOBUS OCYLLECTBNEHMUS
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KPMG was in a professional conflict of interest by
providing services to both the Company and
Competing Party(ies). KPMG will inform the
Company immediately should any situation arise
during delivery of the Services, where a conflict of
interest cannot be precluded.

2. Limiting conditions

These Services do not represent an audit or review
of financial statements made in accordance with
any generally accepted auditing standards and
differ, both in scope and objectives, from an audit
or similar examinations. Accordingly KPMG will not
issue an audit opinion or any other certificate or
confirmation relating to the financial statements or
the internal control systems of the Company. nor
will KPMG seek to establish the reliability of the
sources of information presented by reference to
other external evidence, except as may be
specifically agreed in writing between KPMG and
the Company.

KPMG will not, pursuant to the Contract, perform
any management functions for the Company nor
make any decisions. The Company is responsible
for making management decisions, including
accepting  responsibility for the results.
Additionally, the Company’s management is
responsible for designating a management-level
individual or individuals responsible for overseeing
the Services provided, evaluating any findings or
recommendations, establishing and maintaining
internal controls, and monitoring ongoing activities.

3. Model work

Where the Services include “Model Work”, being
(in either case) the development by us, or the
delivery by us of assistance to you in your
development, of a financial or other model
(“Model”) for use by you in connection with the
Services, the following limitations on the scope and
nature of the Model Work shall apply.

The Model is being provided “as is” without
warranties of any kind; any and all implied
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He npeabABnATH TpeboBaHui, xanob unv NPeTeH3nn K
KPMG, BbllLeyKa3aHHbIM KOMMaHWaM 1 nuuam BO BpeMS
okazaHus YCnyr unu nocrne 3aBepLUeHns okasaHus Ycnyr
Ha OCHOBaHWW NpeAnonoXeHus o Tom, 4To y KPMG
BO3HMK MPOCPECCUOHANbHLIA KOHMMUKT WHTEPEecoB B
pesynbTaTe oOKasaHWs ycnyr, kak Komnawum, Tak u

KoHkypupytoLueit cTopoHe(Ham). KPMG
HezaMeAnuTENbLHO npouHchopmupyeT KomnaHuwo B
Cnyyae BO3HUKHOBEHUS B XOde OkasaHus Ycnyr

CWUTyauuii, KOTOpble He No3sonaT usbexatb KOHGNMKTa
WHTEpEeCOoB.

2. OrpaHuuyeHun

[aHHble Ycnyru He ABNAKTCA ayauToMm tuHaHcoBOMW
OTYETHOCTM N 0B630PHOI NPOBEPKOIA, OCYLLECTBNEHHO
B COOTBETCTEBMM C KakUMu-nubo OBLLUENPUHATBIMU
ayoMTOPCKMMMW CTaHfapTamu, U OTnv4alTes OT ayauTa
UMW aHanorMyHbIX NPOBepoK, kak no obbemy, Tak U no
sanavam. COOTBETCTBEHHO, B pe3ynbTare oOKasaHWA

Yenyr  KPMG He npenocTaenseT  Kakoro-nubo
ayaMTOPCKOro 3aKnioHYeHus WM WHOro CBUAETEnbCTea
WAW  NOATBEPXAEHUS  OTHOCUTENbHO  (PUHAHCOBOW
OTYETHOCTM WMW COCTOAIHUS CUCTEM BHYTPEHHero

KkoHTponss KomnaHwu paBHO Kak W He npoBepAeT
[OCTOBEPHOCTb MCTOYHMKOB MONMYYEHHO# WHGOpMauuu
nyTEM CPaBHEHMUSA C NX HE3aBUCUMbIMU UCTOYHUKaMK, 33
UCKNIOYEHMEM CnyyaeB, OTAENbHO COrnacoBaHHbIX
mexay KPMG un KomnaHueit u OGOPMNEHHLIX B
nNUCbMEHHOM BUAe.

KPMG He 6ygeT, cormacHo [loroBopy, BbINOMHATbL
ynpaeneHyeckux dyHkuuit ans Komnawuu u He Byaet
npUHUMaTB Kakux-nubo peleHnin. Komnanus oTeeyaeT 3a
NPUHATUE  YNPaBNEHYECKUX  PEeLueHwid,  Bkniovas
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX pesynbTaThl. COOTBETCTBEHHO,
pykoBoacTBo KomnaHuu oTBe4aeT 3a HasHaueHue
pyKOBOASLLEro  nuua  unu  pykoBoasumx  nuy,
oTeeTcTBeHHOro(bix) HabnioaaTe 3a XOAOM OKasaHus
Yenyr, oueHuMBaTe  nwbble  3aKkNlOYeHUs nnu
pekoMeHAauuy, YCTaHaenuBate W NOAAEPMXMBATHL
CUCTEMY BHYTPEHHEro KOHTPOMSA, W KOHTPONWPOBATb
TEKyLYIO AeATEeNbHOCTb.

3. Pab6ota no Mogenu

B cnyyae ecnu Ycnyru BkniovatoT «Paboty no Moaenu»,
nof KOTOPOI MOHMMAaeTcA NOAroTOBKa Hamu unu Bamu
npu HaleM coAeiCTBUM (PUHAHCOBO MK MHOW MOAENU
(«Mopenb») Ans LUenei ee ucnonL3oeaHns Bamu B cBA3N
c npegoctaensembiMn Ycnyramu, To o6bem paboT u
xapaktep Pabotel no Mogenun uMeT cneayouwne
OrpaHuYeHuns:

MogJenb NpeaocTaBnsAeTcs «Kak ecTby», UCKNoYasn Kakve-
nmbo rapaHTWM, B TOM u4ucne niobble rapaHTuM o
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AEATENLHOCTH NO KOHCYNbTUpoBaHuio — v.4 UZ
Crp. 2



warranties of merchantability or fitness for a
particular purpose are expressly excluded. The
Company is solely responsible for the
completeness and accuracy of inputs and
calculations and for the use of calculated results in
any form or format and any judgments and
business decisions based on its use of the Model.

In no event shall KPMG or KPMG Persons (as
defined in Appendix 1 to the Contract) be liable for
any costs, damages or expenses to the Company
or others relating to the Company’s use of the
Model either before or after acceptance by the
Company under any circumstances, including any
actual damages, lost profit and consequential
damages whatsoever, even if KPMG have been
advised of the possibility of such damages
(including, but not limited to, liability for work
stoppage, computer malfunction, loss of use, data
or profits), without regard to the form of any action,
including but not limited to contract, negligence or
tortious actions, arising out of or in connection with
the Model, any content on or accessed by use of
the Model, or any copying, display or other use
thereof and the Company hereby releases KPMG
from any such liability.

After release of the Model to the Company, KPMG
will not be responsible for the Model's accuracy, in
the event of changes being made to the structure,
formulas or formats of the Model developed under
this Contract.

Further, to the fullest extent permitted by
applicable law, the Company hereby agrees to
compensate and reimburse KPMG and protect
KPMG from and against any and all third party
claims, costs, damages and expenses (including
reasonable legal expenses) asserted against any
of the KPMG Persons, resulting from the
Company’s use of the Model or its breach of any
agreement or obligation hereunder, including,
without limitation, the disclosure of the Model to
any third party, or any unauthorized use of the
Model, and decisions and calculations made using
the Model.

After signing the model release letter, KPMG has
no obligation to revise or update the Model,
regardless of any changes to relevant facts or tax
or accounting laws, rules or regulations in the
future.
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TOBAPHOW  MPWUrogHOCTM  WMAW  NPUrOSHOCTM  ANs
KOHKpeTHOW  uenu.  KomnaHus  HeceT  nonHywo
OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOMHOTY U  JOCTOBEPHOCTb

WUCXOOHbIX OAaHHBIX N pac4yeToB, a Takke 3a nocnencTteusa
UCcnone3oBaHWA pacCyYUTaHHbIX MOAean-D pe3ynbTaTos,
unu nwbble CyXAEHWs U ynpaBneHYyeckue pelueHus,
OCHOBaHHbIe Ha Mogenu.

Hu npw kakux obcTosTenscteax KPMG, Mpeactasutenu
KPMG (no onpepenenuto, gasHomy B Mpunoxenun 1 k
HoroBopy) He HecyT OTBETCTBEHHOCTH 3a NioGble YEbITKY,
ywep® wunnm pacxogbl KomnaHum WA MHBIX NWL,
CBfA3aHHbIe ¢ ucnonb3osaHuem Komnanwen Mogenw, o
vwnn nocne npuHATMA Komnanuei Mogenu npu niwobbix
obcToATenLCTBax, B TOM Yucne Noboi peanbHbiii ywepb,
YNyLeHHYI0 BbIrody W KOCBEHHble YObITKW, Jae ecnw
KPMG 6bina ysegomneHa o BOIMOXHOCTH Takux yBbITKOB
(BKNIOYARA, HO HE OrPaHNYMBAaACH 3TUM, OTBETCTBEHHOCTb
3a npekpalyeHvne paboTkl, HEUCNPaBHOCTb KOMNLIOTEPA,
HEBO3MOXHOCTb Mcnonb3oBaHumss Mogenw, noTepei
AaHHbIX unu npubbinu), He ofpawas BHWMaHWA Ha
¢opmy niobbix AeWCTBWI, B TOM YWCME, HO He
orpaHuumueasch [loroBopoMm, HEOCTOPOXHOCTBIO WK
AENNKTHBIMW ASACTBUAMM, BbITEKAIOLMMM U3 UMW B CBSA3N
¢ Mogenbio, nwbbiM coaepxaHuem wunw cpeacTsam
Aoctyna K wucnonbsoBavuio Mogenw, wnm nobbim
KonuposBaHueMm, [OEMOHCTpauwehd wnu  gpyrum  ee
ncnonb3oBaHneMm, U KomnaHus HacToAWWM ocsoBoxaaeT
KPMG ot no6oit Takoih 0TBETCTBEHHOCTW.

MNocne nepepaun Komnanun Mogenu, B cny4yae BHeceHus
ntoBbIX M3MEHEHW B CTPYKTYpPY, hopMynbl unn cdopmat
Mopenu, paspabotanHoit KPMG B pamkax [orosopa,
KPMG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a peaynbTaThl W
noruky Mopenu.

Kpome Toro, B npegenax, AONyCTUMBIX NPUMEHUMbIM
npasom, KomnaHusi o6si3yeTcs KoMnewcuposaTb U
BoamecTuTe KPMG Bce u niobole pacxopbl, yBbiTku w
3aTpaTtkl (BKMOYas pasymHble cyaebHble U3gepkn) U
obecneunts KPMG 3awuTy oT niobbix 1 BCEX NpeTEH3wil
TpeTbux nuuy, HanpaBneHHbIX npoTme nobkix
Mpeacrasuteneit KPMG, B pesynbTate UCNONb30BaHUS
Komnanueid Mopenu wunw HapyweHws Kakoi-nubo
AoroBopeHHocTW unu obasatenbctea no [lorosopy,
Bknoyas, 6Gea orpaHudeHus, packpbitve Mopgenu
TPETeUM nuuam, unu noboe HecaHKUMOHUpOBaHHOE
ucnonb3oBaHWe Moaenei, pelieHWd M pacyeToB C
ucrnons3oBaHuem Mopgenu.

Mocne nognucanus nucbma o nepenaye mogenu, KPMG
HEe WUMeeT Hukakux obs3aTenscTB nNo OBHOBMEHMIO
Mopgenu, HezaBUCMMO OT nwbBLIX U3MEHeHWiHd B
COOTBETCTBYIOLUMX (haKTax WNU  HanoroBOM  UNW
Byxrantepckom 3aKoHOAATENLCTBE, NPaBUN M HOPM B
Gyaywem.
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KPMG's responsibilities are limited to the matters
set out in the Contract, including its appendices
containing scope of services, and accordingly may
not include any affirmation or attestation of the
commercial merits, technical feasibility or
compliance with any applicable legislation or
regulations affecting the Model or the factual
accuracy of the input data and the validity and
completeness of the underlying assumptions.

The Company acknowledges that KPMG cannot
be held responsible for the Model's outputs. The
outputs indicated in the Model should not be
regarded as an opinion on value, future financial
operating results, any actual or potential
transaction, the solvency of the subject(s) of the
Model, or as investment advice provided by
KPMG.

The Company takes full responsibility for the
deployment and use of the Model after the signing
of the Protocol Provision of Services.

Provision of the Model does not include any
license of the right to use any third party software
included as part of or otherwise necessary to use
the Model (e.g., Microsoft Excel) and the Company
is solely responsible for obtaining the right to use
such third party software. KPMG makes no
warranties or representation hereunder,
expressed or implied, as to the quality, capabilities,
operations, performance or suitability of any third-
party hardware or software including the ability to
integrate with any software developed for the
Company, and the responsibility for the quality,
capabilities, operations, performance and

suitability of such third-party hardware or software
lies solely with the Company and the vendor or
supplier of that hardware or software.

Appendix 2 - Additional Terms for Consulting — v.4 UZ
Page 4

O6s3aHHocT KPMG  orpaHuumnBaloTca  BOMpoOcamu,
u3noXeHHbIMK B [JOroBOpE, BKIOYASA €ro NpUnoXxeHus ¢
06LeMOM yCryr, U, COOTBETCTBEHHO, HE MOTYT BKNOYaThb
noboe yTBEpPXKAESHUE nnu noaTBepPXAEHNE
KOMMEPYECKUX npenMyLLecTs, TEXHUYECKUX
BO3MOXHOCTEN W cobniogexnue nbGoOro nNpUMeHWMoro
3aKOHOAATENLECTBA UMK Npasun, BausiowmMx Ha Mogens
unu  aKTMYECKYld TOYHOCTE BXOAHBIX [AaHHBLIX 1
[OCTOBEPHOCTU W NOMHOTBI UCXOAHBIX NPEANONOXKEHU.

Komnanusa npusHaet, 4to KPMG He MOXEeT HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a BbiXOogHble JaHHble  Mogenu.
BuixogHble AaHHble, ykasanHele B Moaenu, He cneayet
paccMaTpuBaTh Kak MHeHWe O CToMmocTu, Oyaywux

(DMHAHCOBLIX peaynbTatax AeaTensHoCTH, ntobbie
cbak'ruqecxme nnu noTeHuunanbHble CAenku,
nnarexecnocobHocTU aHanusnpyembix eanHnuy B

Mopenu, Unu Kak pekomeHaauun no MHBECTULUMAM CO
cTtopoHbl KPMG.

KomnaHws HeceT NonHyk OTBETCTBEHHOCTb 3a pasBuTue
W ucnonb3osaxne Mogenu nocne nognucaHna Akta o6
oKaszaHum Ycnyr.

MpepocrasneHne Mogenu He Bknoyaer B cebs
MWLEH3NI0 Ha MpaB0  MCNoMb3oBaTb NporpammHoe
obecneyeHne CTOPOHHWMX MNPOW3BOAMTENENR, KOTOPOE
HeoGxoaMmo wucnone3osBate B Mopenn (Hanpumep,
Microsoft Excel), »n KomnaHusi HeceT NONHY
OTBETCTBEHHOCTb 3a nonyyeHume npasa Ha
MCMNONb30BaHMe nporpamMmHoro obecnevyeHusi TPeTbux
nuy. KPMG He faeT HUKakux rapaHTuil unu 3asepeHun
HWKE, SBHO BbIPaXEHHbIX WNWU MNOOpPa3ymeBaeMblX, B
OTHOWEHWM  KavyecTea, cnocoBHoOCTW,  onepauua,
JeiicteBuid  unuM  npurogHoctT nioGoro  CTOPOHHEro
obopyaosaHus WNM  mporpamMmHoro  obecneveHus,
BKMIOMAs  BO3MOXHOCTb  WHTErpauum ¢ niobbim
nporpamMmmHbiM  oBecneveHvnem, paspaboTaHHbiM - Ans
KomnaHuMu, W Ka4yecTBO, BO3MOXHOCTW, oOnepauuw,
NPOU3BOAWTENBHOCTE U COOTBETCTBWE annapaTHoro unu
nporpaMmHoro obecneveHns TPeTbeil CTOPOHbI NEXWT
uCcKNounTENBHO Ha Komnawuum W npogasue Wnu

nocTaslluke aToro obopyaoBaHWs UMW NPOrpaMMHOro
obecnevyeHuns.
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KPMG

Appendix 3 to Contract No €.+ U 2A-43 -00093- Mpunoxeme 3 k forosopy Ne €~ UZ A ~2)- 0004

Scope of Services

1. Description of the Scope of Services

The Scope of Services in accordance with the
Contract includes the following:

Stage 1. Diagnosis of the Current State of the
Activity of the Internal Audit Department

1. Analysis of the IAD structure and personnel for
compliance with the Standards:

—  Structure and number of IAD employees;

— Strategy and scope of work;

— Training;

— Quality assurance and
program, quality improvement;

— Variety of skills;

— Budgeting and annual work plan of the IAD.

2. Review of the IAD methodology for compliance
with the Standards:

— Risk assessment methodology;

— Audit planning process;

— Audit methodology;

— Communication and reporting processes.

3. Analysis of a risk-based approach to audit

planning (audit plan, sub-processes, risk
assessment, audit strategy).

4. Analysis of the process of identifying risks and
developing appropriate control procedures, types
of control procedures of the Bank and the
procedure for their description, matrix of risks
and control procedures of the Bank.

5. Analysis of the work program development
process: structure, types of audit procedures,
evaluation of the design of control procedures.

. 6. Diagnostics of the Bank's analytical
procedures.

. 7. Analysis of the principles of preparation,
consistency, and audit report structures:

— Introductory part of the report (description of
the audit object process characteristic);

— Description of shortcomings (criteria,
observations, causes, consequences),
causal analysis

— Recommendations and corrective action
plan;

— Format and style of audit reports.

8. Development of a report on the diagnostics of
the current state of the activities of the IAD,

improvement
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O6vem Yenyr

1. OnucaHue O6kema Ycnyr

O6wem Yenyr no [lorosopy BknoyaeT:

dran 1. [uarHoctuka Tekywero CoCTOSHMS
HeatencHoct  [lenaptameHta  BHyTpeHHero
Ayauta

1. AHanus cTpykTypbl W nepcoHana [IBA Ha
cooTeeTcTBMe CTaHpapTam:

— CTpyKTypa 1 KonuyecTBo coTpyaHukos [BA;
— Crpaterua n o6bem pabor;
— O6yyenue nepcoHana;

— [lporpamma obecneyeHns wu
KavecTea, NoBbLILUEHWE Ka4ecTBa;
— PasHoobpasune HaBbIKOB;

— blopxetuposBaHne u rogoBow nnaH paboTel
OBA.

2. AHanus metoponoruvn JBA Ha cooTBeTcTBUE
CraHgapTtam:

— MerToauka OLEHKN PUCKOB;

— [lpouecc nnaHnpoBaHWsa ayauTa;

— Mertogonorus ocywecTenenus ayauta;
— [lpouecchl KOMMYHUKALIMKA U OTYETHOCTMW.

3. AHanua pWCK-OPUEHTMPOBaAHHOrO noaxoda K
NNaHUPOBaHWIO ayAWTOPCKOW npoBepkn (nnaH
NpoBepKK, BblAENEHUE MOANPOLECCOB, OLEHKa
PWCKOB, cTpaTerns ayaura).

4. AHanus npouecca BbISIBNIEHWS PUCKOB U
pa3paboTkn  COOTBETCTBYIOLMX  KOHTPOSbHbIX
npoueayp, BUAbl KOHTPONLHLIX Npoueayp BaHka n
MOPAAOK WX OMUCaHUsA, MaTpuua PUCKOB W
KOHTPONbHBIX Npoueayp BaHka.

NOBbILWEHUA

5. AHanu3 npouecca paspaboTku paboueit
nporpaMmbl:  CTPYKTYpa, BWAbl  ayAUTOPCKUX
npoueayp, oOuUeHKa Au3ailHa  KOHTPOMNbHLIX
npoueayp.

6. [lnarHocTika aHanuTu4eckux npoueayp baxka.

7. AHanua npUMHUMNOB NOArOTOBKW, COCTaBa M

CTPYKTYpPbl ayAUTOPCKMX OTHETOB:

— BBoaHas yacTb oTyeTa (onucaHue obwbekTa
ayauTa, XapakTepuctuka npolecca);

— Onucanue He[oCTaTKoB (kpuTepun,
HabnoaeHus, MPULKHBI, nocneacTemns),
NPUYMHHO-CINEACTBEHHbIA aHanwus;

— PekomeHgauMm u nnaH KOPPEKTUPYHIOLLUX
MepOonpUATUIA;

— ®opMaT 1 CTUNb ayaUTOPCKUX OTYETOBR.

Mpunoxenne k [lorosopy ob okasaHuw yenyr — v.1
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containing recommendations for improving the
efficiency of the IAD.

. Stage 2. Development of a Package of
Documentation for the Effective Implementation
of Risk-based Internal Audit

. 1. As part of the project, the Contractor needs to
develop and submit for approval to the Customer
a package of documentation for the
implementation of risk-based internal audit
(including the transformation of the IAD and the

Audit Committee), which will include the

following:

— The structure of the IAD and the Audit
Committee;

— Functional duties and qualification

requirements for the employees of the Audit
Committee, the Regulations of the Audit
Committee and the Audit Committee
(including the functional duties of the
members of the Audit Committee, employees
of the Department);

— A developed system of key performance
indicators (KPls) for each employee of the
IAD and for the IAD as a whole;

— Procedures and processes for conducting a
risk-based audit;

— Program and annual plan for conducting
audits  (including unscheduled ones)
including both financial audit and operational
audit and compliance (based on a risk-based
approach and include the performance of
audit tasks: assessing the effectiveness of
the internal control system and assessing the
risk management system);

— The form of the auditor's report and samples
of working papers;

— Form of the quarterly and annual report of the
IAD.

Stage 3. Organizing and Conducting Activities for
the Effective Implementation of Risk-based
Internal Audit

1. Organize a training seminar on methodology
and International Institute of Internal Auditors
standards requirements, risk-based audit, and
practical methods of identifying and assessing
risks (explanations with examples on slides,
handouts), while following topics must be
disclosed:

— The Essence of Risk-based Audit, the
Features of Its Implementation in Banking;
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8. Paspabotka oT4eTa Mo  MPOBEAEHUIO
[ONarHoCTUKN TEKYLUEero COCTOAHWA AEATENbHOCTU
[BA, cogepxatyero pekoMmeHgauuu no
nosbiLLeHno addekTmeHocTH ABA.

Jran 2. PaspaboTka Maketa [okymeHTauun Ans

AbdhekTUBHOrO BHegpeHus Puck-
opveHTUpoBaHHoro BHyTpeHHero AyauTa

1. B pamkax npoekrta WcnonHutenio Heobxoanmo
paspaboTate W nepeaatb Ha yTBepXAeHue
3akasuuky nakeT AOKYMeHTauuu no BHeApeHWto
PWCK-OPUMEHTUPOBaAHHOTO BHYTPeHHero ayaura (B
TOM 4ucne TpaHcdopmauuv OBA u Komuteta no
ayauTy), koTopbli OyAeT BKIIOYaTL cnegytoLlee:

— Crpykrypy OBA n KomuteTa no ayauty;

—  ®yHKUWOHanbHbIE o6sa3aHHOCTH n
KBanucrKauMoHHbIe TpeboBanua K
cotpyauukam [OBA, T[onoxexwne [OBA u

Komuteta no ayguty (B TOM 4ucne
yHKUMOHanbHele  06A3aHHOCTM  YNEeHoB
KomuteTa no ayauTy, COTPYOHMKOB
[enaptameHTa);

— PaspaboTaHHyio cuctemy KNHYeBbIX
nokasatenen adpdektueHoctn (KM3) ans

kakgoro cotpyaHuka ABA v ana [1BA B Lenom;

— [Mpouepypbl M npoueccbl NPOBEASHUA PUCK-
OpUEHTWpPOBaHHOrO ayanTa;

— [porpammy W TroAOBOW nnaH npoBeAeHWA
ayauTOpCKUX NPOBEpPOK (B TOM  yucne
BHEMNMaHoBbIX) c BKIIIOYEHMEM KaK
dhvHaHCcoBOrO ayauTa, Tak U onepaluoHHOro
ayauta M KomnnaeHca (Ha OCHOBE pUCK-
OPMEHTUPOBAHHOTO MoAxXoda W BKMuaTb B
cebA BbINONMHEHME ayAWTOPCKUX 3afaHui:
oLeHKa 3hPeKTUBHOCTH CUCTEMBI
BHYTPEHHEro KOHTPOMs W OUEHKa CuUCTeMmbl
ynpaeneHns puckamm);

— dopmy ayLMTOPCKOro 3aknioyeHns n obpasubl
pabounx JOKYMEHTOB,;

— dopMy exeKkeapTanbHOro M rofoBoro oT4yera
[enaptameHTa BHyTPEHHEro ayaura.

3tan 3. Opranmzauma u  [lpoeeneHue
MeponpuaTuit no 3ddekTusHomy BHeapeHuto
Puck-opueHTUpoBaHHoro BHyTpeHHero Ayauta

1. OpraHuscoeate obyvawowuii cemuHap Ans
coTpygHukoB [BA no wusyyeHuio TpeboBaHuii
METOAOMNOrMM " CTaHpapToB ayauta
MexayHapoaHoro MHCTUTYTA BHYTPEHHUX
ayaMTOPOB, PUCK-OPUEHTUPOBaHHOMY ayauTy, a
Take MpakTUYEeCKUM MeToAaMm BbIABNEHUA U
OLIEHKM PUCKOB (MOSICHEHUs C npumepaMmu Ha
crnaigax, pasfaTodHblX Martepuanax), npu 3ToM
ob6s13arensHo LOM¥KHbI BbITb pacKpbIThl
cnegyowmne Temsl:
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— The Relationship of Internal Control and
Internal Audit with Risk Management
System;

— Main Risks of Banking Activities, Criteria for
Their  Identification and Assessment,
Management Methods;

— Audit Planning and Preparation of a Report
on the Conducted Risk-based Internal Audit;

— Audit Planning and Preparation of a Report
on the Conducted Risk-based Internal audit.

Applying of automated tools in auditing and data
analysis and applying of
mathematical/technological solutions in data
analysis.

KPMG will not, pursuant to the Contract, perform
any management functions for the Company nor
make any decisions. The Company is responsible
for making management decisions, including
accepting responsibility for the results.
Additionally, the management of the Company is
responsible for designating a management-level
individual or individuals responsible for
overseeing the Services provided, evaluating any
findings or recommendations, establishing and
maintaining internal controls, and monitoring
ongoing activities.

Information

In the course of delivering services KPMG will
use information received from the Company or
any other sources which are to be referenced and
will not seek to establish the reliability of this
information except as may be additionally agreed
in writing between KPMG and the Company.

Timetable for the provision of the Services

KPMG will start providing the Services within 5
working days of the signing of the Contract and
receipt of advance payment.
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— CyLHOCTb  pPUCK-OPUEHTUPOBAHHOTO ayAuTa,
OCOGEHHOCTU ero BHeapeHus B BaHkoBCKyto
NpaKTuKy;

— Bsanmocease BHyTpeHHero KkoWTpons w
BHYTPEHHETO ayauTa C CUCTEMON ynpaBneHus
pyUCKamu;

— OcHOBHble pucku BGaHKOBCKOW AEATENbHOCTH,
KPUTEPUWN UX BLISBMEHUA W OLEHKW, MeToabl
ynpaBneHus;

— [lnanupoBaHWe ayauTa U NOAroToBKa OoTYeTa
no npoBEeAEHHOMY PUCK-OPUEHTUPOBAHHOMY
BHYTPEHHEMY ayauTy;

— TpuMeHeHWe COBpPEMEHHbIX aHaNUTUYECKMX
METOAOB MNpU  MPOBEAEHUU  ayAWUTOPCKUX
NpOBEpPOK;

— Wcnonbsosanue aBTOMaTU3UPOBaHHbLIX
WHCTPYMEHTOB B ay4uTe W aHanuse AaHHbIX 1
“cnonb3oBaHne
aremMaTU4eCcKNX/TEXHONOrMYEcKNX
npy aHanuse JaHHbIX.

peLueHni

KPMG He Gyper, cornacHo [orosopy, BbIMONHATH
ynpaeneH4yecknx dyHkuuin ana KomnaHum v He

Byner  npuHumate  Kakux-nn6o  peLLeHui.
KomnaHus oTBevaeT 3a NpUHATHE
ynpaBneH4Yeckux peLueHuiA, BKIO4an
OTBETCTBEHHOCTb 3a nx pesynbTarhbl.
CooTBeTCTBEHHO, PYKOBOACTBO KomnaHum

OTBEYaeT 3a HasHa4YeHWe PyKOBOASALLEro Nuua unu
PYKOBOASALLIMX nuy, OTBETCTBEHHOrO(bIX)
Habnoaath 3a X04A0M OKasaHus Ycnyr, oLeHuBaTh

nobble  3aKNOYEHUs  WUNKM  pekoMeHaauuw,
ycTaHaenueatb W NOAAEPXMBATL  CUCTEMY
BHYTPEHHEro  KOHTPONs, UM  KOHTPONMpOBaThH

TeKYLLY0 [eATenbHOCTb.

Undopmauusn

B xome okasanusi Ycnyr KPMG wucnonsayet
MHOPMaLMIO, MNOMyYeHHyl oT KomnaHuu wnu
WHbIX UCTOMHWKOB, C YKa3aHWEM UCTOYHUMKA, U He

CTaBuUT Lenbio yCTaHaenueaTh CTeneHb
HadeXHoCTH OaHHOWA UHOopMaLnK, 3a
UCKIMOYEHNEM cnyJaee, OONONHUTENBHO

cornacoBaHHbix mexay KPMG w KomnaHnwein B
nucbMeHHoM hopme.

Cpoku okasaHua Ycnyr

KPMG HauHeT okasavue Ycnyr B TeueHue 5
pabouux AHeit nocne noanucavus [oroeopa u
NoNy4YeHUs aBaHCOBOro NnarTexa.

Mpunoxenxue k Jorosopy o6 okasaHum yenyr — v.1
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KPMG

A provisional timetable for the delivery of the
Services shall amount to 26 weeks from the initial
provision of the Services. This shall be observed,
on the assumption that all relevant information
and documentation is made available to KPMG
promptly and in the required form; access fo
personnel pf the Company is granted when
required; and comments on KPMG's draft
deliverables are provided promptly in writing
within the timetable set out in section
«Deliverables» hereof.

Deliverables

The deliverables of the Services under this
Contract shall be reporting documents in
Russian:

1) Report on the initial diagnosis of the current
state of the activity of the IAD (no later than
10 weeks from the start of the project);

2) A roadmap for the transformation of the
activities  of  the IAD, containing
recommendations for  improving the
effectiveness of the IAD, deadlines, results
and responsible persons (no later than 10
weeks from the start of the project);

3) A package of draft documentation regulating
the activities of the IAD (no later than 20
weeks from the start of the project);

4) The final version of the KPMG report, issued
taking into account the implemented
recommendations as of the start of the re-
diagnosis — 20th week since the start of the
project (no later than 26 weeks from the start
of the project);

5) Presentation and handouts for a series of
training seminars (no more than 3 seminars
with a total duration of 12 academic hours),

6) Certificates/audit certificates for employees
who participated in seminars listening to
seminars.

KPMG shall submit to the Company on a timely
basis, as specified above, all draft deliverables for
review and comment. Such draft deliverables
should be reviewed and discussed promptly (that
is, within 5 working days of the submission of the
documents) between KPMG and the Company.
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[Joroeopy

MnaHupyemble CPOKM OKa3aHus YCryr cocTaBnaT
26 Hefenb C Hayana okasaHus Ycnyr. OTU CPoKu
6yayT cobniogeHbl npu ycrnosun, Yto KomnaHua
ByaeT csoeBpemMeHHo W B TpeGyemoi dopme
npeactaenate  KPMG  Bcw  Heobxogumyto
nHopMaumio ¥ AoKyMeHTauuio, obecneumsaTb
JocTyn K nepcoHany W CBOEBPEMEHHO
nNpeaocTaBnaTe  NUCbMEHHblE  3amevanua K
npoektam oT4YeTHbIX AokymeHnToB KPMG B Cpok,
kak ykasaHo B pasgene «PesynbTatel Ycnyr
(oT4eTHble JOKYMEHTbI)» HacTOoALLEero
MpunoxeHwus.

PesynbTatbl Ycnyr (OTYETHbIE AOKYMEHTbI)

PesynbTatom okasaHus Ycnyr
SBNAIOTCH  cnegyoLine
[OKYMEHTBI Ha PYCCKOM R3bIKE:

no JAaHHomy
oTYeTHbIE

1) OT4eT no MNPOBEAEHWIO MNEepPBOHaYanbHOM
OWarHoCTUKK TekyLero COCTOAHUSA
pesatenbHocTu OBA (He nosxe 10 Hegenb C
Havyana npoekrta);

2) JopoxHass Kkapta no  TpaHcdhopmauuu
[esATENbHOCTH OBA, coaepallas
pekomeHaaumm no NOBLILLEHWIO

addpekTnBHocT [OBA, cpoku, pesyneTarbl W
oTBeTCTBEHHbIE Nuua (He no3gHee 10 Hegenb
C Hayana npoekTa);

3) Maket NPOEKTOB OOKYyMeHTaLuu,
pernameHTupylolel geatenbHocTs [OBA (He
nosgHee 22 Hedenb C Ha4Yana npoekTa);

4) WUtoroeas Bepcua oTyeTa KM,
BbiMyckaemMass C  Y4YeTOM  BHEOPEHHbIX
pekoMeHAauui no COCTOAHWUIO Ha MOMEHT
Hauana nposeAeHWs NOBTOPHON ANArHOCTUKW
— 22-aq Hegjena C Hayana npoekta (He
nosgHee 26 Hegenb ¢ Hayana npoekTa);

5) lMNMpes3eHTaunoHHbIE 7 pasfgaToyHble
marepuansol aons npoeegeHns cepuu
obyvalowmx cemuHapos (He Gonee 3

ceMuHapos ofWeil  AnuTenbHocTbilo 12

aKkafeMn4YecKknx 4acos);

6) CepTudmkarsl/ CBUAETenbCTBa 0
npocnyLmeaHum ans COTPY.AHWKOB,
y4acTBOBaBLUUX B ceMuHapax

npocnyLwueaHnn ceMmnHapos.

KPMG 6yaer npegoctaensate KoMnaHuu npoekTbl
BCEX OTYETHbIX [OOKYMEHTOB [ANs aHanusa W
NPeaocTaBNeHs  KOMMEHTapues B CpOKW,
npeAyCcMOTPEHHbIe Bblle. YKasaHHble NPOeKTbl
OTYETHbIX LOKYMEHTOB BOMXHbI ObITb
paccmoTpeHbl u obcyxaersl KPMG n Komnanuei
BeszoTnaraTensHo (B TeuyeHwe 5 pabouux AHel C
MOMEHTa NpefoCcTaBNeHUsA AOKYMEHTOB).

Mpunoxexue k [loroBopy o6 okasaHun yenyr — v.1
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KPMG

As a result of the feedback and discussion the
Parties shall agree on the list of changes to be
made by KPMG on a non-recurrent basis.

Any additional changes to the deliverables over
and above those requested by the Company after
the initial review shall be performed for an
additional fee, which shall be calculated
proceeding from the time actually spent on such
changes at the agreed rates of KPMG
professionals.

Engagement management

Gabit Musrepov, Engagement Leader will have
the overall responsibility for the conduct of this
Engagement.

The Company shall appoint a Project Manager,
who shall be responsible for all aspects of Project
management, including the provision of access to
personnel, information and documentation, the
organization of meetings and Project review
meetings, control and coordination of timing,
document flow, deliverables, Service acceptance
and payment.

Mo utoram obeyxaeHUs HeobXxoaNMBIX 3MEHEHWIA
CTOpOHLI COrNacoBLIBAOT NepeyeHb U3MEHEHUIA 1
dononHeHuin, kotopbii KPMG pomkHa BHecTV B
[OKYMEHT OfJHOKpaTHO.

Bce LanbHelwne N3MeHeHUs OTYETHBIX
OOKYMEHTOB, npeanoxeHHole KomnaHuweh B
AONONHEHUe K TeMm, 4TO BbiNu BbiCKasaHbl B Xoae
nepeoHavanbHoro paccMOoTpeHus NpoeKToB
fokymeHtoB, KPMG 6yger npoussoauTs 3a
AONONHUTENbHYD nnary, KoTopas
paccyuTLIBAETCA WUCXOAA W3 BPEMEHW, pearnbHo
3aTpayeHHOro Ha BHECEHWE TaKuX W3MEHEHWH, no
cornacoBaHHbIM cTaBkam cneuunanuctos KPMG.

Opranuzauus Mpoekra

Fabur Mycpenos, Iluaep no npoekty, Gyaer
oTBeYaTb 3a BbinonHeHwe pabGoT no [lMpoekTy B
uenom.

Komnanua HasHavaeT Pykosogutens [poekTa,
koTopbli OypeT npepctaBnaTe KomnaHuw B
Mpoekte, BkNto4as Bonpockl obecneyeHws
foctyna K nepcoHany, uHdopmauun  u
OOKyMEHTauWK, OpraHuM3auuid COBELUaHuin U
pabo4nx BCTPEY MO TNpOEKTy, a TaKke
OCYLLUEeCTBNATL  KOHTPONMb  CPOKOB  MpOEeKTa,
KoopAuHaLUuio JOKymeHTooG0opOoTa, npuem
pesynbTaTtoB Ycnyr, u pac4etos no MpoekTy.

THE NATIONAL BANK FOR FOREIGN ECONOMIC ACTIVITY OF THE REPUBLIC OF
. UZBEKISTAN JSC/ ;
AbHbIN BAHK BHELUHEQKOHOMWYECKOWN AEATENBHOCTY
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